- В чл. 1, ал. 1 да се дефинира термина „Преустройство” (недефиниран в &5 от Допълнителните разпоредби на ЗУТ) и да се конкретизира при какъв обем СМР ще се прилага Наредба № Із-1971 в съществуващи обекти.(СФ)


* Да се дефинира нова алинея към чл. 1 или точка от преходните и заключителните разпоредби по отношение на прилагане на наредбата към заварените строежи (по подобие на &1 и &2 от Наредба № 2).(СФ)

- В чл. 7 да се добави нова ал. 3 : „За технически решения при ремонт, реконструкция и преустройство на сгради паметници на културата се допускат отклонения от наредбата след разглеждането и приемането им от експертен съвет при ГДПБЗН.”(СФ)

* В чл. 7 да се добави нова ал. 4: “Въз основа на предложени комплексни мерки, с които се повишава пожарната безопасност на строежа, ГДПБЗН – МВР по изключение разрешава отклонение от изискванията на наредбата.” 

- Чл. 8, ал. 4 и чл. 22, ал. 1 си противоречат. В единия случай различните класове по функционална опасност се разделят с брандмауер, а в другия – с пожарозащитни стени. (НД)
- В табл. 1 към чл. 8, ал. 1 да се добави нова забележка № 4 с текст, определящ възможността в сгради с определен клас на функционална пожарна опасност да се разполагат помещения с различна функционална пожарна опасност. Примерен текст: “Допуска се разполагането на помещения от клас на функционална пожарна опасност Ф3 в сгради от Ф1.2. без отделянето им с пожарозащитни стени, ако са с площ до 20 % от площта на етажа.” (ПД) 

* В табл. 1 за КФПО Ф5.4 след “селскостопански сгради” да се добави “без тези, представляващи допълващо застрояване в УПИ и постройки до 35 m2 в земеделски земи.” (КАБ)
* Забележка № 2 към таблица № 1 към чл. 8, във връзка с чл. 19, ал. 2, т. 2, да се измени: “Производствени и складови помещения с площ над 100 m2 (МОЖЕ ПО-МАЛКО), в т. ч. лаборатории и работилници в сгради от класове на функционална пожарна опасност Ф1, Ф2, Ф3 и Ф4, се отнасят към клас Ф5”, тъй като е нецелесъобразно да се отделя посредством брандмауер склад с площ 2 m2. (ВТ)

- В табл. 2, към чл.8, ал. 2 в колона 3, в описанието на категория Ф5В да отпадне текста: Цехове с технологични инсталации, в които като гориво за производствения процес се използват газове. (ЛЧ) – може да бъде и Ф5Г

* (ВА)
	Ф5В 
	Сгради, помещения, открити инсталации и технологични съоръжения за получаване, обработване, използване, съхраняване и складиране на: 

1. Течности с пламна температура, по-висока от 55 oС (газьол, анилин, асфалт, мазут, глицерин, етиленгликол, формалин, масла, креозот и др.) 

............................ 
5. Негорими вещества, опаковани в горим амбалаж, без цимент, калцинирана сода и др. подобни, опаковани в чували и биг бекси.


* В табл. 2, колона 3, в частта на  КПО Ф5А текста: „Помещения за зареждане и съхраняване на киселинни и алкални акумулатори” да се промени по следния начин: „Помещения за зареждане и съхраняване на киселинни и алкални акумулатори с отделяне на взривоопасни концентрации от водород”. (СТЗ)         
* В табл. 2, в Ф5В да се засегнат освен лъчистото отопление за газови отоплителни уреди работещи с метан, и други горими газове (пропан-бутан, водород, С-53 и други). (ТР, ФТ)
*В табл. 2 има повторение на текст: За Ф5Б „Цехове за амониево-селитрено производство” и за Ф5В „Цехове и помещения за кристализация, гранулация, сушене, охлаждане, опаковане на амониева селитра” - Да отпадне текста при Ф5В. (ФТ)
* В табл. 2 в графа 2 за Ф5А  да се добави „.....т.1 и .т.2..” (ФТ)
- В чл. 8, ал. 4 се определя, че „Различните части на сградата могат да се класифицират самостоятелно по клас на функционална пожарна опасност, когато са разделени с брандмауер и имат самостоятелни евакуационни изходи.” Когато има случай с различни помещения с различен КФПО, без разделяне с брандмауер, как се определя КФПО? - Може да се приема класа на функционална пожарна опасност, за когото е разрешена най-малка максимална площ (може да се взема най-опасния клас) (ПД, ПК)
- В чл. 10, ал. 1 – „Класификацията за огнеустойчивост... са определени... дадени...”
- Чл. 12, ал. 1 да се измени както следва: „Сградите или части от тях (пожарен сектор) се подразделят на степени на огнеустойчивост в зависимост от огнеустойчивостта на основните строителни конструкции и елементи и класа по реакция на огън на строителните продукти, от които те са изработени, съгласно табл.3. (СФ) – МОЖЕ И МЕЖДУ БРАНДМАУЕРИТЕ

- Да се коригира Табл. 3 към чл. 12, по отношение на класа по реакция на огън за ІІІ-та степен на огнеустойчивост по колони от 5 до 11, като същевременно същия е дефиниран за ІV-та степен на огнеустойчивост. (СФ)
* Да отпадне последната колона на табл. 3 за покривното покритие – изискванията са в табл. 7.1 и табл. 7.2. (НД)
* В табл. 3 за сгради от III степен на огнеустойчивост да се добави за всички графи с “-” изискване за клас по реакция по огън – “С”. (ПК)
*В табл. 3 да се добави номерация на колоните. (ФТ)

*В табл. 3 за ІІІ степен, в колоната за междуетажни конструкции, да се измени така: 30 А2 и 45 В. (ФТ)    
* В табл. 3 да се помисли нужно ли е да продължава практиката от ПСТН в III и IV степен конструктивните елементи да имат по-ниска огнеустойчивост ако са негорими и по-висока – ако са трудногорими. Каква е логиката един елемент като е негорим да се изисква да издържа на огън по-малко отколкото съответстващия му трудногорим елемент? (НД)
* В табл. 3 за IV степен на ОУ от конструкция от негорими материали необходимата граница на огнеустойчивост на всички елементи е 15 min. Това на практика приравнява металните конструкции на IV степен. Същевременно, по ч. 12, ал. 4, т. 4 металните конструкции за Ф1-Ф4 са едноетажни до 300 m2 (+100% при АПГИ), а по таблица 4 и 5 има много по-големи площи за сгради от IV степен, а също така и сгради на 2 етажа. Разминаване съществува и за метални конструкции и за IV степен сгради от клас Ф5 – чл. 12, ал. 4 и табл. 6. (НД)

	Степен

на

огнеустой
чивост

на сградите
	Минимална огнеустойчивост на конструктивните елементи на сградите

Минимален клас по реакция на огън на строителните продукти, от които са изработени конструктивните елементи

	
	колони и рамки
	външни  и вътрешни носещи стени
	външни и вътреш-ни неносе-щи стени
	стени, отделя-щи пътищата за евакуа-ция
	между-етажни преград-ни конст-рукции (плочи и греди)
	стени на стълби​ща
	площадки и рамена на стълби​​ща
	покривна конструк​ция със защита  съгласно колона 6
	покривна конструк-ция без защита съгласно колона 6
	покрив-ни по-крития 

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11

	Критерии за огнеустойчивост
	R
	R,E,I
	E,I
	E,I
	R,E,I
	R,E,I
	R
	R
	R
	

	I
	180

А1 ÷ А2
	120

А1 ÷ А2
	30

А1 ÷ А2
	60

А1 ÷ А2
	90

А1 ÷ А2
	120

А1 ÷ А2
	90

А1 ÷ А2
	не се нормира
	60

А1 ÷ А2
	B(roof)

	II
	120

А1 ÷ А2
	120

А1 ÷ А2
	15

А1 ÷ А2
	45

А1 ÷ А2
	60

А1 ÷ А2
	90

А1 ÷ А2
	60

А1 ÷ А2
	не се нормира
	45

А1 ÷ А2
	C(roof)

	III
	90

А1 ÷ А2
	60 А1 ÷ А2
90 В
	15 А1 ÷ А2 

30 С
	30

F
	45

F
	60

F
	45

F
	не се нормира
	30

С
	F(roof)

	IV
	15 А1 ÷ А2
30 В
	15 А1 ÷ А2
30 В
	15 С


	15 С


	15 С


	15 А1 ÷ А2 

30 В
	15 А1 ÷ А2 

30 В
	не се нормира
	15 С


	F(roof)

	V
	Не се нормира


* Предложение за табл. 3:
- Чл.13, табл.4 и табл.5
* Предложение на ФТ - Таблица 4 и Таблица 5 – без АПГИ

	Клас по функционална пожарна опасност
	Допустим брой етажи
	Степен на огнеустойчивост
	Най-голяма допустима площ между брандмауерите

	
	
	
	едноетажни
	двуетажни
	Многоетажни,* 

До 28 метра

	Ф 1 – Ф 4

без указаните по долу
	До 10 
	І
	10000
	8000
	6000

	
	До 10
	ІІ
	8000
	5000
	3000

	
	До 5
	ІІІ
	3000
	2000
	1000

	
	До 2
	ІV 
	1500
	1000
	-

	
	До 2 
	V
	600
	200
	-

	Ф 1.1, Ф 1.4
	До 10 
	І
	2000
	1500
	1000

	
	До 10
	ІІ
	1000
	800
	500

	
	До 5
	ІІІ
	800
	500
	300

	
	До 2
	ІV 
	500
	300
	-

	
	До 2 
	V
	300
	200
	-


КФПО, допустим брой етажи, задължителна степен на огнеустойчивост и 

допустима площ на застрояване между брандмауери.

(- Многоетажни, над 28 метра – допустима площ на застрояване – до 2200 м2, задължителна І степен на огнеустойчивост)
*В таблица 4 и 5 да се добавят съответно етажност и КФПО.

*В таблица 4 към чл.13, ал.1 да се завиши допустимата застроена площ между пожарните сектори за строежи от І-ва и ІІ-ра степен на огнеустойчивост с по 1000 кв.м.(ЛЧ)

*Текстът от ред 6 на таблица 5 да отпадне, защото противоречи с изискванията на ал. 2 на чл.13 и дублира т. 4, ал. 4 към чл. 12. (СФ)

* Чл. 13, ал. 2 да се измени така: „Допуска се трикратно увеличаване на посочените в табл. 4-5 площи между брандмауерите при прилагане на АПГИ.” (ФТ)
- Чл.13, ал.3, табл.6 - Степента на огнеустойчивост за категория по пожарна опасност Ф5А при допустим един етаж да се промени от III-та на II-ра.(БС )
* В чл. 13, ал. 3, табл. 6 за категория по пожарна опасност Ф5Г няма разпоредба за III-та и IV-та степен на огнеустойчивост.

* В таблица 6 да се поправи за Ф5А от ІІІ на ІІ СОУ.

* В чл. 13, ал. 3 да отпадне текста  „без да се изгражда автоматична ПГИ”. (ВА)
* Да се създаде нова алинея към чл. 13 „(4) Разрешава се петкратно увеличаване на площите между брандмауерите по табл. 6 на сгради от клас на функционална пожарна опасност Ф5.1, при условие че се предвиждат автоматични пожарогасителни инсталации”. (ПД, ВТ, ФТ)
*Да се възстановят старите изисквания (чл.36, ал.2 и чл.402, ал.2). Съществуват такива сгради, които сега не могат приведени  в съответствие с новите норми при каквито и да са мерки. Подходящо място – след чл.13. (ФТ)
- В чл. 14, ал. 8 думите “Строителните продукти от клас А1” да се заменят със “Строителните продукти”.
- В чл. 14, ал. 11, табл. 7 да се добави колона за строежи от незащитени метални конструкции.
* Изискванията за строежи от класове Ф1 - Ф5 на ред 4 от таблица 7 към чл. 14 (ОТ УКАЗАНИЯТА) – дали въобще е необходимо реда да остане или да се доразвие.

* В табл. 7 има по-високи изисквания за горимост на подови покрития отколкото за стенни и тавански покрития. За по-високи степени на огнеустойчивост на сгради има по-ниски изисквания за горимост на покрития. (НД)
* В табл. 7 не се прави разлика между сгради с малък брой посетители и тези с посетители над 50 (или 100?) човека (бивш чл. 418 от ПСТН). (НД)
* Не е ясно защо в сутерените по кол.1 в Табл.7 строителните продукти за стени и тавани са класифицирани по интензивност по отделяне на дим като s2 имайки предвид трудностите по димоотвеждането от тези помещения, ако в тях не е предвидена вентилация. (СС)

* В забележка 1 към табл. 7 думите “В някои случаи” да се сменят с “До”. (НД)

* В забележка 1 след табл. 7 след текста: „съгласно табл. 7” да се добави : „с обща площ в помещението до 100 кв.м., разделени на части с площ до 20 кв.м. с негорими участъци с ширина най- малко 1 м.”.
* Забележка 2 към таблица 7 да отпадне. Задимяването на помещението при запалване на тези облицовки ще изпревари с много задействането на АПГИ. (НД)
* Да се коригира заб. 5 към табл. 7: „Таванските помещения не се считат за етаж (ИЛИ ДА НЕ СЕ ДОБАВЯТ В БРОЯ НА ЕТАЖИТЕ), когато са неизползваеми, в тях няма обособени помещения и са отделени с хоризонтална преграда съгласно колона 6 на табл. 3 към чл. 12” (СФ)
* Чл.14, ал. 14 да се измени така: “В строежите от всички класове на функционална пожарна опасност (с изключение на подкласове Ф1.1, Ф1.2, Ф2, Ф4.1) се разрешава използването на неносещи фасадни панели с пълнеж от строителни продукти с клас по реакция на огън B – F, при условие, че през 200 кв.м. за панели от клас В и С и 100 кв.м. за панели от клас D,E и F , същите се прекъсват с ивица с минимална ширина 0,2 м, изпълнена от продукти с клас по реакция на огън А2.”
*Текста на чл. 14, ал. 14 да придобие следния вид: „В строежи от всички класове на функционална пожарна опасност (с изключение на подкласове Ф1.1, Ф1.2, Ф2, Ф4.1) от  І, ІІ и ІІІ степен на огнеустойчивост се разрешава използването на неносещи фасадни панели с пълнеж от строителни продукти с клас по реакция на огън B ÷ F, при условие че през 100 m2 панелите се прекъсват с ивица с минимална широчина 0,2 m, изпълнена от продукти с клас по реакция на огън не по-нисък от А2. (РС)
* В чл. 14, ал. 12 и 13, табл. 7.1 и 7.2 да се добавят строежи от незащитени метални конструкции.

* В чл. 14, ал. 12 и 13 са изключени сгради с височина над 28 m, а в раздела „Сгради с височина над 28 m” няма такива изисквания за покривите. (НД)
- Навсякъде в чл. 15 терминът “пожарозащитни прегради” да се замени с “пожарни прегради”, за да съответства със заглавието на главата. (НД)
* Да се помисли има ли смисъл от „пожарен сектор” и ако има да се доуточни концепцията за секториране на строежа и какво постигаме с нея?
- В чл. 16, ал. 5 да се добави “вратите да са самозатварящи се”.

- В чл. 18, ал. 2, думите “врати и затварящи устройства” да се сменят с “врати и капаци”. (НД)

* Чл. 18, ал. 4 да се измени така: (4) При отворите в пожарозащитни прегради с обща площ, по-голяма от площта по ал. 2, за защита на помещенията, разделени с преграда, се проектират автоматични ПГИ, работещи с вода, с въглероден диоксид, с азот или с друг подходящ химичен агент. ......... Това допускане не се....” (ФТ)  + да има ограничение за максимум на площта на отвора!
- В чл. 19, ал. 2, т. 2 да се въведе критерий за отделянето (КПО и площ) и да се определи дали всички от Ф5 ще се отделят – в тази връзка да се измени чл. 494. (СКЛАД И ПРОИЗВОДСТВО ОТ ЕДНАКВИ И РАЗЛИЧНИ КППО)
* В чл. 19, ал. 2, т. 3, е посочено, че брандмауерите могат да се използват за намаляване минималните разстояния между сгради и съоръжения – в тази връзка да се измени и чл. 406 (ОТ УКАЗАНИЯ).
* В т. 1 да се добави: „и чл. 12 (4)”. (ФТ) 
- В чл. 19, ал. 3, т. 1 е предвидено пресичане на покривни конструкции B÷F от брандмауера. В таблица 10 на приложение 6 е регламентирано, че покривните сандвич панели са клас Broof. Следователно при покрив от сандвич панели е необходимо брандмауерът да ги пресича, което е конструктивно невъзможно (забележка на доц. Тодоров)
- В чл. 19 и чл. 20 брандмауерът да бъде само REI 120. Сега има разминаване между двата члена. (НД)
- Към чл. 19 и чл. 22 да създаде допълнителна алинея, в която да има указания за малките търговски и занаятчийски обекти в които има помещения за складове и офиси с застроена площ до 50 или 100 кв. м. (ТР)
- В чл. 20, ал. 1 и ал. 2, чл. 21, чл. 22, ал. 3 и чл. 24, ал. 1 думите “затварящите устройства” да се сменят с “капаците”. (НД) 
- В чл. 20, 21, 22 и 25 за вратите и самозатварящите устройства в брандмауери и пожарозащитни стени да се въведе класификация за самозатваряне “С”. (НД)
- В чл. 22, ал. 2 не се изисква отделяне на различни подкласове на ФПО, а в случаите когато има жилищна сграда с детска градина, хотел, лечебно заведение? (НД)
- Чл.24 ал. 1 да се допълни така: Отворите в хоризонталните пожарни прегради се защитават с автоматични затварящи устройства с огнеустойчивост най-малко EI60, изпълнени от строителни продукти с клас по реакция на огън не по-нисък от А2, които  блокират и работата на преминаващите през тях съоръжения (трансмисии, транспортни ленти, шнекове и др.п.,) или чрез пожарозащитни водни завеси. (ЛЧ) 
*В чл.24 ал. 2 да се увеличи площта на отворите например до 2 % от нормативно допустимата за сектор.

- В чл. 30, ал. 1, т. 2 да се определи разстоянието 8 m по проекция на рамото на стълбата ли се мери или по движение по рамото. (НД)
- Чл. 32, да се измени така (ФТ): (1) „Евакуация при пожар или авария е придвижването на хората от техните местоположения до защитена  или безопасна зона.
(2) Защитена зона е част от строежа отделена чрез брандмауер и разполагаща с независим път за евакуация. Мястото на преход се защитава чрез самозатваряща се пожарозащитна врата
(3)Безопасна зона е част от строежа отделена чрез брандмауер и разполагаща с независим път за евакуация. Мястото на преход се защитава чрез пожарозащитно преддверие или открита въздушна зона.”
- В чл. 36, табл. 8, т. 8 за определяне на броя хора да се смята площта извън игралните терени. (Х)

* В табл. 8, каква площ да се приема за КФПО Ф1 (Ф1.1, Ф1.2) и Ф4 - няма изискване за Ф1 и Ф4? (ПК)

- Чл.37, ал.1, т.2 – В края на записа да се добави – “в съответствие с чл. 47” .(БС ) – ДА СЕ ПОЯСНИ ВЪВ ВРЪЗКА С УКАЗАНИЯТА.
* В чл. 37 и 315 да се премахне “приземен етаж” или се даде дефиниция за това понятие.

* В чл. 37, ал.1, т.1, думите “първия подземен, полуподземен, приземен етаж и на първия надземен етаж” да се четат “първия подземен, полуподземен или на първия надземен етаж”. 
* В чл. 37, ал. 1, т. 2 да се въведе класификация за самозатваряне “С”  и за димозащита „S” на вратите. 
* Чл.37, ал.1,т. 2 да се измени така: От помещенията на който и да е етаж към коридор или проход, завършващ със стълбище или непосредствено в стълбище, което на етажните нива по т. 1 има директен изход навън, или през фоайе, коридор или проход, отделени от етажните пространства чрез прегради с огнеустойчивост най-малко ЕI 30 и с самозатварящи с огнеустойчивост най-малко ЕI 30. (ЛЧ)

* чл. 37, ал. 1, т.3 след думата “същия” да се добави израза “или съседен”.
* Да се изяснят понятията за „защитена/ безопасна зона”, в тази връзка – „краен изход”, както и „пожарен сектор”

- В чл.39, ал.1 да се добави “  ……и са захранени с ел. енергия, като потребители от първа категория”. (КН)
- В чл. 41, ал. 2 да се допълни: “Широчината и броят на изходите в зависимост от броя на хората в помещенията се определят, както следва: 1. до 3 човека – един изход с минимална светла широчина 0,6 m; 2. до 5 човека – един изход с минимална светла широчина 0,8 m......” (ВА, ПК)
* Чл. 41 (3) да се измени така: (3) за помещения, разположени в полуподземни и първия надземен етаж - по 0,6 m на 100 човека.
* В чл. 41 да се добави нова ал. 7 с текст: “Допуска се за помещения с възможност за пребиваване на не повече от 5 човека вратите да бъдат с широчина, по-малка от 0,9 м”. (ПД) 
- В чл. 42, ал. 2, т. 3 – след думата “производствени” да се добави израза “и складови”.
* В чл. 42 не е записано, че за определяне широчината на евакуационните изходи се ползва чл. 36. Няма изискване за максимална широчина на евакуационен изход, както и за минимален брой изходи (когато са над параметрите за 1), според площ и брой хора. (НД)

* В чл. 41 да се добавят алинеи 3,4,5 и 6 от чл. 41. 
- Чл.43, ал. 4 да се промени както следва: “ Разрешава се вратите на балкони и площадки, на изходите от помещения от категории по пожарна опасност Ф5В, Ф5Г и Ф5Д и от помещения от клас на функционална пожарна опасност Ф1 до Ф4, в които пребивават едновременно не повече от 15 човека, както и вратите на изходите от складове с площ до 200м2 и от санитарно-хигиенни помещения да се отварят обратно на посоката на движение при евакуация “. (БС, ПК, ФТ)
* В Чл.43, ал.6 – към текста „... (от подклас Ф1.1) ...” да се добави и Ф4.1; (ВН)
* Чл. 43, ал. 7 да отпадне - в чл. 47 са обхванати всички изисквания за отделяне на стълбищата. (* В чл. 43, ал. 7 да се въведе класификация за самозатваряне “С” на вратите. (НД))
* В чл. 43 ал./10/ да се допълни Ф5.3 (ПЗ)
* В Чл. 43, ал. 11 – израза “При необходимост” да се замени с “като”. 
* В чл. 43, ал. 11 да се изясни кога вратите се приемат за евакуационни. ОТ УКАЗАНИЯТА 
* Към чл.43 подобно на ал.13 да се добави нова алинея с изисквания за сгради архитектурни паметници на културата, предвид сложната процедура при реконструкция и изменение на фасадите им. (БС)
- В чл. 44, ал. 3, т. 1, б. б) да отпадне “(фиг 7)”. Фигура 7 е пример с две евакуационни стълбища и не отговаря на члена. (НД)


* На фигура 6 има показано само едно стълбище, а трябва да са две.

* На фигура 7 е показана максимална дължина в коридора 20 m, а всъщност тя е 40 m. Максималната показана на фигурата обща евакуационна дължина е 60 m, а всъщност е 80 m.
* В чл. 44, ал. 5 – да се формулира при незатворени стълбища. (НД) – ОТ УКАЗАНИЯТА 
- Чл.45 ал. 1 да се измени така: Броят на евакуационните стълбища (изходи от етажа) се определя в зависимост от площта на етажа, от необходимата сумарна широчина на изходите на етажа с най-голям брой пребиваващи хора и допустимата дължина на евакуационния път. (ЛЧ)

*Текста на чл. 45, ал. 1 да придобие следния вид: „Броят на евакуационните стълбища (изходите от етаж) се определя в зависимост от площта на етажа, дължината на евакуациония път в сградата или етажа с най-голям брой пребиваващи хора в сградата, строежа или строителното съоръжение.”(ПД)
*В края на чл.45, ал.3 да се добави текста “...и когато дължината на евакуационния път от помещение до стълбището е по-голяма от 20м ”. (БС) 
- Чл. 46 да се отнася за сгради в който пребивават само хора в неравностойно положение, които не са в състояние да извършат самостоятелна евакуация и трябва да бъдат премествани от персонала (деца в кувьози, болни на легло, инвалиди, душевно болни и др.),  като записът му да придобие следния примерен вид: ”За евакуация от строежи за обществено обслужване в областта на образованието, здравеопазването и социалните грижи когато същите са предназначени за настаняване и пребиваване на хора в неравностойно положение (видът на сградите да бъде точно определен в приложение към наредбата според застроена площ, етажност, брой инвалиди, и др. ) се предвиждат най-малко две защитени (безопасни) зони с равностойни пътища за евакуация, като се осигурява възможност за поетажно преместване на хората при пожар или авария от едната в другата зона”. (БС) – УКАЗАНИЕТО Е ДРУГО – Т.10
* Да се промени чл. 46 по следния начин: “ За евакуация от строежи за обществено обслужване в областта на образованието, здравеопазването и социалните грижи, предназначени за настаняване на хора в неравностойно положение (сгради за хора с увреждания, психодиспансери, стационари на болнични заведения за пациенти със затруднения за самостоятелно придвижване и др.), се предвиждат най-малко две защитени зони, отделени една от друга с пожарозащитни прегради ( стени RЕІ (ЕІ) 60 и врати ЕІ 60), с равностойни пътища за евакуация, като се осигурява възможност за поетажно преместване на хората при пожар или авария от едната в другата зона.” Не е необходимо всички сгради от подклас Ф1.1. да отговарят на тези изисквания. (ПД)
*Чл.46 да се измени така: „Чл.46 Най-малко две защитени (безопасни) зони с равностойни пътища за евакуация и с възможност за поетажно преместване на хората при пожар или авария от едната в другата зона, се предвиждат за строежи : 

1. детски градини и ясли над два етажа или за повече от 50 деца;

2. специализирани заведения за хора с увреждания с повече от 50 легла;

3. лечебни заведения за болнична помощ със застроена площ над 500 m2 или с повече от 50 легла;

4. лечебни заведения за извънболнична помощ, физкултурно оздравителни центрове, центрове за рехабилитация със застроена площ над 500 m2 или с повече от 50 легла;

5. диспансери, домове за медико-социални грижи със застроена площ над 500м2 или с повече от 50 легла;

6. диализни центрове, хосписи със застроена площ над 500 m2 или с повече от 50 легла;

7. спални корпуси в учебно-възпитателни и социални учебно-професионални заведения с интернати и сиропиталища над два етажа или за повече от 100 човека.” (СФ)
- В чл. 47, ал. 1 изискването за стълбищни стени с EI 60 противоречи на таблица 3, където стените се определят според степента на огнеустойчивост на сградата. За IV и V степен изискванията са по-малки. (НД)

* В чл. 47, ал. 1, т.2 се коментират “помещения от други класове по функционална пожарна опасност, приравнени към категория Ф5В”, но никъде в наредбата няма текст кои са тези помещения (бивш чл. 404 от ПСТН). ОТ УКАЗАНИЯТА.

* В чл. 47, ал. 1, т. 3 след израза “от помещения в” да се добави “полуподземни и”.
* В чл. 47, ал. 1, т. 2 и т. 3 да се въведе класификация за самозатваряне “С” на вратите. (НД)
* Да се добави в чл. 47, ал. 3, т. 2 – “и Ф1.4”.

- Чл. 49 да се измени така (ФТ): „(1)Разрешават се вътрешни стълбища, в строежи с височина до 28 м, от І, ІІ степен на огнеустойчивост. 

(2) Разрешават се вътрешни стълбища, в строежи от ІІІ степен на огнеустойчивост свързващи не повече от 5 етажни нива.”
* Чл. 49. Разрешават се вътрешни стълбища без естествена осветеност от фасадни остъкления, обслужващи до  три надземни етажа в строежи от I, II и III степен на огнеустойчивост, осигурени само с евакуационно осветление.(ВА) 
- Чл. 49 да отпадне, а чл. 50, ал. 1 и ал. 2 да бъде редактиран по следния начин: (СФ)
„Чл. 50. (1) Евакуационните стълбища се предвиждат естествено осветени с фасадни остъкления. Странично осветление се предвижда с площ е не по-малка от 5 % от застроената площ на стълбищната клетка.

(2) Допускат се вътрешни стълбища (без естествена осветеност от фасадни остъкления)  в строежи от І, ІІ и ІІІ степен на огнеустойчивост, при осигуряване на евакуационно осветление. Когато вътрешните стълбища обслужват повече от пет (МОЖЕ И ТРИ) надземни  етажа, се проектира и: 
1. пряко горно осветление с площ най-малко 4 m2 , когато разстоянието между стълбищните рамена е най-малко 0,7 m или между стълбищните рамена е предвидено „стълбищно огледало” с площ не по-малка от 2 m2 , или

2. отвор в покритието или непосредствено под него за отдимяване при пожар с площ, представляваща 5 % от застроената площ на стълбищната клетка, но не по-малка от 1,5 m2, с димен люк, отварящ се откъм входната зона, работещ и при изключване на електрозахранването, или защитата на обема на стълбищната клетка при пожар се осигурява чрез създаване на повишено налягане не по-малко от 20 Ра.

(3) За строежи с височина над 28 m вътрешните стълбища се проектират при спазване на изискванията по чл. 316.”
- Чл.50, ал. 1 да се измени така: „Евакуационните стълбища се предвиждат естествено осветени - с минимална площ на остъклението за всеки етаж не по-малка от 5% от застроената площ на стълбищната клетка.” ОТ УКАЗАНИЯТА
* В чл.50, ал. 2, т. 2 след “входната зона” да се добави “ задействащ се от сигнал на системата за пожароизвестяване или ръчно “.(БС) 
* Чл. 50, ал 2 да се измени така: „(2) Евакуационно осветление се предвижда при изграждането на вътрешни стълбища (без естествена осветеност от фасадни остъкления) в строежи от І, ІІ и ІІІ степен на огнеустойчивост. Когато вътрешните стълбища обслужват повече от пет етажни нива, за І и ІІ степен на огнеустойчивост, или повече от три етажни нива, за ІІІ степен на огнеустойчивост  се проектира и:...” (ФТ)
- В чл. 51, ал. 1 т. 1 да отпадне думата „не” след думата „разстояние”, т.е текста да се чете: „фасадите, които са на разстояние по-малко от 1,5 m от крайните габарити на стълбището, се изпълняват от строителни продукти с клас по реакция на огън не по-нисък от А2 и се защитават от помещенията посредством стени без отвори с огнеустойчивост най-малко EI 30”. (СФ, ФТ)
- В чл. 52, ал. 2, т. 1 на фигура 8 показаната минимална широчина на стъпалото 0,15 m не съответства на указаната – 0,23 m. ОТ УКАЗАНИЯТА (ИЗИСКВАНЕТО Е ОПРЕДЕЛЯЩО)

*
В ал. 2 текста “в най-тясната част” да се замени с “по вътрешната ходова линия”. (КАБ)

- Чл. 53, ал. 1 противоречи на колона 5 на таблица 3, където за IV и V степен изискванията са по-малки. Ако текстът на члена остане същият, трябва да се включат и сгради от незащитени метални конструкции. (НД) 
*В чл. 53, ал. 3 да се въведе класификация за самозатваряне “С” на вратите. Освен това изискването е неприложимо за сгради от IV и V степен на огнеустойчивост, тъй като вратата ще има по-голяма огнеустойчивост от стената. (НД)

- Чл. 54, ал. 5 да отпадне – това с носилката е много тежко изискване по отношение на широчината на пътищата (с оглед взимането на завои) и надхвърля повечето от останалите изисквания за широчина и смисълъ се губи. (НД)
- Чл. 54, ал. 2 да си измени така: “Разрешават се врати и проходи с височина най-малко 1,9 m - за тавански обитаеми, подземни и полуподземни етажи, и с височина най-малко 1,5 m - за тавански необитаеми етажи и подпокривни пространства.”
*Чл. 54, ал. 4 да се измени така: „(4) По пътя за евакуация не се разрешават прагове с височина, по-голяма от 0,015 m, с изключение на случаите, когато се изисква защита срещу разливане на течности извън пределите на помещенията...” (ФТ)
- В чл. 55, ал. 6 и в чл.118, ал.3 изрично е упоменато, че за евакуационното осветление и за ВСОДТ е необходимо ел.захранване като потребител от І-ва категория, но не е споменато такова ел.захранване за инсталации за оповестяване, създаване на повишено налягане в пожарозащитни предверия, незадимими стълбища, асансьорни шахти и др., за обездимяване, ПИИ и ПГИ, помпи за противопожарни нужди, асансьори във високи сгради и др. системи, необходими при безопасна евакуация от сградите и съоръженията /стария чл.771, ал.1 от Наредба № 2 за ПСТН/. Дори това изискване да е записано в съответните стандарти за дадените съоръжения, считаме, че не е излишно да бъде включено в общ член.(СФ)
 - Чл. 56, ал. 1 да придобие следния вид: „За известяване на възникнал пожар или авария в строежи с проектирани системи за пожароизвестяване и/или пожарогасене с автоматично и/или ръчно задействане се предвиждат следните технически средства и сигнали:.........” (ПД) + ОТ УКАЗАНИЯТА
- Чл. 57, ал.1 да се съгласува с чл. 160. (ОТ УКАЗАНИЯТА)
* В чл. 57, ал.2 да отпадне забраната за разполагане на помещения Ф1.2 и Ф1.3 в полуподземни етажи.
- Чл. 58 да се измени така: „...повече от 400 човека..... повече от 200 човека...” (ФТ)
- Към чл.60, ал.1 да се добави допустимо време за евакуация за строежи от ІV и V степен на огнеустойчивост и метална незащитена конструкция от клас по функционална пожарна опасност Ф1 до Ф4. 

* В чл. 60, ал.1, т.2 думите “за строежи от ІІІ степен на огнеустойчивост - 3 min” да се четат “за строежи от ІІІ степен на огнеустойчивост - 3 min, а за строежи от IV и V степен на огнеустойчивост или от метални (стоманени) незащитени конструкции – 1 min;

* В чл. 60, ал. 3, думите “от ІІІ, ІV или V степен на огнеустойчивост” да се четат “от ІІІ, ІV или V степен на огнеустойчивост и от метални (стоманени) незащитени конструкции”.

- Чл. 65 да се съгласува с чл. 662.

- В чл. 66, в ал. 2 и ал. 3 понятието „пожарозащитни стени” трябва да се замени с „пожарозащитни прегради” (СФ) (МОЖЕ И БРАНДМАУЕРИ) 
* Ал. 5 придобие следния вид: „(5) Шахтите, в които са разположени въздухопроводи на вентилационни системи в сгради I, II и III степен на огнеустойчивост, се изпълняват от продукти с клас по реакция на огън не по-нисък от А2, с граница на огнеустойчивост не по-ниска от EI 60 и с капаци на ревизионните отвори EI 30. В местата на пресичане на пожарозащитните прегради се вземат мерки за неразпространяване на огън и димни продукти в продължение на един час.” (СФ)
* Ал. 5 да се измени така: (5) Шахтите, в които са разположени въздухопроводи на вентилационни системи, обслужващи санитарно-хигиенни помещения и други подобни системи, се изпълняват от продукти с клас по реакция на огън не по-нисък от А2,...” (ФТ)

- Чл. 70 да отпадне и да запише в производствени сгради – гл. 15, раздел ІІ. (ФТ)

- Чл. 73 да отпадне и да остане чл. 326, ал. 4, като ЕI 90 да се измени на ЕI 60. (ФТ)

- Чл. 74, ал. 2 да се измени така: „(2) Включването на вентилаторите и засмукването на свеж въздух се извършват при спазване на изискванията на чл. 73, ал. 2 и 3.”
* Чл. 74. (3) да се измени така: „(3) Разрешава се да не се предвижда отдимяване на етажния коридор във всички класове сгради, при условие че максималното разстояние от входа на най-отдалеченото помещение до незадимимото стълбище е до 5 m или коридорът е естествено осветен.” (СФО)
* Чл. 74 да отпадне и да остане чл. 327 (ФТ).
-  Чл. 75 да се коригира: „За помещения в подземните етажи на сградите с площ над 20м2, проектирани като складове за горими материали, се предвижда, естествена вентилация с площ 1% от площта на помещението или принудителна вентилация с кратност на въздухообмена не по-малко от 3ч-1.” (СФ)

- Чл. 78 да се измени така: „Не се допуска обединяване на засмуквания въздух от технологичното оборудване, когато въздухът съдържа:...” (ФТ)
- Чл. 84 да се измени така: (2)Кратността на въздухообмена на аварийната вентилационна инсталация се приема не по-малко от 8 h-1  включително, при едновременното действие на другите постоянно действащи вентилации в помещението. (ЛЧ), (СФ), (СТЗ)
(3) За машинните отделения на помпените станции, обслужващи приемните резервоари за производствени води, които съдържат ЛЗТ и ГТ, към общообменната вентилационна инсталация се предвижда и аварийна вентилационна инсталация с въздухообмен 8  h-1. (ВА)
* Чл. 84, ал. 4 повтаря чл. 93, т. 3. 
* Чл. 84, ал. 1 да се измени така: „(1) Аварийна вентилационна инсталация се проектира за зоните и помещенията от категории по пожарна опасност Ф5А и Ф5Б.” (ФТ)
* Чл. 84, ал. 3 да отпадне. (ФТ)

* В чл. 84 да се създаде нова алинея: „(5) Кратността на  аварийна вентилационна инсталация предвидена за помещения с газифицирани съоръжения, в които при авария е възможно да се образуват взривоопасни концентрации (общи или локални) с обем повече от  5 % вкл. от свободния обем на помещението се предвижда 8 h-1.” (ФТ)
- В чл. 87 да се даде стойност на параметъра за кратност на приточната аварийна вентилация или възможност за монтиране на приточни отвори със съответните параметри. (СФ) 

* Чл. 87 да се измени така: „Аварийна приточна вентилационна инсталация се проектира, когато не се допуска преминаване през вентилаторите на експлозивоопасни продукти.” (ФТ)
- Чл. 89, ал. 2 да се редактира: “Когато откъм фасадата на сградата, на която са разположени вентилаторите, се предвиждат открити производствени площадки (етажерки и др.), изхвърлянето на въздуха се извършва на височина, съобразена с плътността на изпускания продукт.” – какво точно се има предвид???
- В чл. 99, ал. 5 думите “се изпълняват с топлоизолация” да се заменят с “може да се изпълняват с топлоизолация”. (НД)
- Чл. 101 и чл. 76 трябва да се обединят.

- В чл. 113, ал. 3 – след думата “инсталации” се добави израза “и сгради от V-та степен на огнеустойчивост”. (ПК)

* В чл. 113, ал. 2 да се добави нова точка: „3.отвори за въздух.” (ФТ)
- Да се създаде на нов чл.114 с текст: „Чл. 114. На отдимяване подлежат сгради или  отделни помещения, при които: - са обособени атриуми обхващащи над 3 етажа; - липсват остъклени или свободни отвори по фасадите с площ по голяма от удвоената ефективна аеродинамична площ за съответното помещение; - имат дълбочина на естествено прозоречно осветяване над 30м; - при които произведението на площта на помещението и температурният коефициент е над 30000 ????”(СФО)

- В чл. 116 защо се изключват Ф2.1 и Ф2.2? (НД)

* В ал. 1 да се уточни “равномерно разсредоточени”.
- В чл. 119, ал.2 да се промени текста „въздухопроводите на ВСОДТ ........се проектират с огнеустойчивост най-малко ЕI 60 и се …...”. (СФ)

- В чл. 120 да се добави: „… 1м (долен ръб на отвора – дали???)”. (СФ)

* В чл. 120 да се добави нова алинея: „(2) При помещения с височина по-голяма от 3 м. се допуска горния край на входящия отвор да бъде не по-високо от 1 м. от горния край не задимяемата зона.” (ФТ) 
- В чл. 122, ал. 1 текстът “При проектирането на вентилационни системи за отвеждане на дима и топлината се спазват изискванията на таблица 14” да се промени на “Проектирането на вентилационни системи за отвеждане на дима и топлината се извършва при спазване на изискванията на таблица 14”. Необходимо е, тъй  като таблица 14 определя къде следва да се проектират тези системи, с каква кратност и т.н. Сегашният текст на алинеята казва какво се спазва при проектиране, но не уточнява къде се изискват тези системи. (НД)
- чл. 122, табл. 14 да се сложи конкретна граница на Q  - oт 25 до 49; от 50 до 99; от 100 до 199 и т.н или от 25 до 50, от 51 до 100, от 101 до 200. (СС)
* В таблица 14 – площите да започват от 200 m2 и кратностите на механичната вентилация да не надвишават 25 h-1. (СФ) 

* Да се прецизират стойностите на площите в таблицата като се увеличат поне с 300%. (Практически се получава, че в помещение с размери 2,5м х 4м (F= 10м2 ), в което се съхраняват например въглища (Q = 3000 kWh/m2), не се обитава от хора, а гасителните дейности ще се извършват с дълбочина на струята 5м, необходимостта от монтиране на ВСОДТ е безпредметна.) (РЗ)
* В табл. 14 в колона 1 площите на помещенията F (м2) да се увеличат двойно за съответното топлинно натоварване в помещението Q(kWh/m2). Също така в табл. 14 всички стойности на кратността на механичната вентилация n, h-1, и площта на димните люкове да се намалят наполовина. В забележката 2 за гаражите ВСОДТ да е с кратност n = 8-1 , а площта на димните люкове 0,5%.  (ПД)
* Да отпадне забележка №2, към табл.14 - Кратността за гаражите да се определя по таблица 14. (ФТ)
* Да се добавят нови забележки: „3. Ако помещенията са оборудвани с АПГИ, стойностите по табл.14 се намаляват с 50 %.; 4. Кратността на въздухообмена се определя на база на  обема получен от произведението на височината на помещението и площта на димния резервоар (помещение), като неговата площ е не по-малко от 300 m2.” (ФТ)
* В табл. 14, колона 2, антетката “у, % от Н” да се чете “Незадимяема зона у, % от Н”.
* Чл. 122, ал. 3 да се измени така: „(3) Стойностите на плътността на топлинното натоварване от горими материали в помещенията за съхраняване на горими материали в зависимост от тяхното предназначение са дадени в Приложение № 9.” (ФТ)

- В чл. 126, ал. 1, т. 3 – 5, изразът “и др.” да отпадне. ОТ УКАЗАНИЯТА

* Чл.126, ал.3 да се измени както следва: “Изискванията по ал.1 не се отнасят за каталитични излъчватели с инфрачервени лъчи, за термопомпени климатизатори и стенни конвекторни отоплителни уреди (климатици), разположени извън отопляемото помещение, както и за други подобни”. (БС)

* В чл.126, ал.1, т.2 – да се допълни “при нормален производствен процес с ДКГВ над 65г./куб.м.”. (ПЗ)

Т.Г. - Чл.128 – В краят на записа “чл.154” да се замени с “чл.153”. (БС, КН)
- В чл. 127 огнеустойчивостта на комините трябва да е EI 120. (НД)
- Чл.137 да се измени така: Разрешава се локално отопление с газови уреди за помещения при спазване изискванията на НУБЕТНГСИВВГ (Д.В.,бр.82/21.09.2004 г.), Наредба №6/25.11.2004 г. И НУБЕПРГСИУПГ (Д.В.,бр.67/02.08.2004 г.) (ЛЧ)
- Чл. 139 да се измени така: “Допуска се съхраняването на твърдо гориво в помещения на сгради, независимо от степента на огнеустойчивост, отделени от останалата част на сградата с пожарозащитни стени и хоризонтални пожарни прегради, или в пристроени навеси от строителни продукти с клас по реакция на огън А1.” (РС)
* В чл.139 текста „със стени” да се замени с „с конструкции”.

* В чл. 139 за сгради от III, IV и V СОУ не е решен въпроса.
- В Чл. 150, ал. 1 да се добави „с електрически уреди, с газови или  нафтови печки”. (СФ)

- Чл. 151, ал. 2 - второто изречение да придобие следния вид: „...... Нагревателните прибори се разполагат в недостъпни за животните и птиците места или в отделни помещения (кабини) с огнеустойчивост EI 60. .............”. (ПД)

- Чл. 152, ал. 2 да се измени така: “Водогрейни котли с температура на водата до 110 °С и с топлинна мощност над 25 KW, както и парни котли с налягане до 0,05 MPa се разполагат в котелните помещения на сгради от I, II и III степен на огнеустойчивост, с огнеустойчивост на ограждащите конструкции, по-голяма или равна на REI 120 (EI 120), на разстояние най-малко 2 m от конструкции, изпълнени от строителни продукти с класове по реакция на огън D – F и врати с огнеустойчивост ЕІ 90, които се изпълняват от строителни продукти с минимален клас по реакция на огън В и се оборудват с устройства за самозатваряне.” (ГБ) 
*Чл. 152 да се измени така: (ЛЧ)

(1) : Водогрейни котли с температура на водата до 110 градуса Целзий и с обща топлинна мощност  до 50кW се разполагат в помещенията на строежи от всички класов на функционална пожарна опасност от I, II, II и V-та степен на огнеустойчивост, на разстояние най-малко 2м от конструкции, изпълнени от строителни продукти с клас по реакция на огън D-F.

(2) : Водогрейни котли с температура на водата до 110 градуса Целзий и с обща  топлинна мощност над 50кW, както и парни котли с налягане до 0,05Мра с разполагат в котелните помещения на сгради, независимо от тяхната степен на огнеустойчивост, с огнеустойчивост на ограждащите конструкции по-голяма или равна на REI 120(ЕІ 120), защита на отворите в тях съгласно чл.20, на разстояние най-малко 2м от конструкции, изпълнени от строителни продукти с клас по реакция на огън D-F.

* Да се създаде нова алинея 5 – “Газовите уреди се разполагат в сгради и помещения при спазване на изискванията на: Наредба № 6 от 2004 г. за технически правила и нормативи за проектиране, изграждане и ползване на обектите и съоръженията за пренос, съхранение, разпределение и доставка на природен газ (ДВ, бр. 107 от 2004 г.), на Наредбата за устройството и безопасната експлоатация на преносните и разпределителните газопроводи и на съоръженията, инсталациите и уредите за природен газ, приета с ПМС № 171 от 2004 г. (обн., ДВ, бр. 67 от 2004 г.; изм. и доп., бр. 78 от 2005 г., бр. 32, 40 и 93 от 2006 г. и бр. 46 от 2007 г.), на Наредбата за устройството, безопасната експлоатация и техническия надзор на газовите съоръжения и инсталации за втечнени въглеводородни газове, приета с ПМС № 243 от 2004 г. (обн., ДВ, бр. 82 от 2004 г.; изм., бр. 104 от 2004 г., бр. 32, 40 и 85 от 2006 г.), и на Наредба № 8 от 1999 г. за правила и норми за разполагане на технически проводи и съоръжения в населени места (ДВ, бр. 72 от 1999 г.).” 
- Чл. 153, ал. 1 да се измени така: „Металните комини се проектират на разстояние най-малко 1,5 пъти диаметър на комина, но не по-малко 0,3 m от елементите на сградата, изпълнени от строителни продукти с клас по реакция на огън D – F.” ОТ УКАЗАНИЯТА
- В чл. 154 да се създаде нова алинея: “Допуска се монтиране на основните резервоари за гориво в котелните помещения, ако са с обем до 5 м3 вкл., при спазване на чл.155, ал.2.” (ПЗ)
* В чл. 154 ал.1 за резервоари не са посочени безопасни разстояния до съседни строежи. (СТЗ)
- В чл. 158 думата “негорими” да се подмени с израза “от строителни продукти от клас по реакция на огън А1 или А2”. (НД)
- Съдържанието на чл. 160 и чл. 57, ал. 1 да се уеднакви и прецизира. (БС)
* “Чл. 160. Не се разрешава проектирането на котелни и складове за течно гориво непосредствено под пътищата за евакуация и под помещенията в сгради от всички класове на функционална пожарна опасност, предназначени за масово събиране на хора, както и под занимални, спални и други подобни помещения  в сгради от подкласове Ф1.1, Ф1.2 и Ф4.1.” (ВА)
- Чл. 161 да се измени така: “Чл. 161. (2) Водопроводите за пожарогасене се проектират при спазване на изискванията на Наредба № 2 от 2005 г. за проектиране, изграждане и експлоатация на водоснабдителни системи (ДВ, бр. 34 от 2005 г.), като за отделна сграда или съоръжение, при дължината на водопровода до 200 м се допуска да не бъде сключен.”
- Към чл. 163 да се добави нова т. 5 със следния текст: „т.5. за самостоятелни обекти от класове на функционална пожарна опасност Ф1-Ф4, разположени извън урбанизираните територии, до които няма изградена водопроводна мрежа, при условие, че определеният разход на вода за пожарогасене е повече от 10 l/s.”. Ако се приеме това предложение е необходимо да се допълни текста на чл. 173, ал. 1, като се добави израза „… пожарогасене, воден обект или резервоар с подвижни съоръжения за водочерпене”. (ПД)
* Чл. 163 да се измени така: “Чл. 163. Водоснабдяване за пожарогасене с подвижни съоръжения за водочерпене (мото- или електропомпа) от водни обекти или резервоари се допуска за: 1. производства от категории по пожарна опасност Ф5А, Ф5Б и Ф5В и строежи с клас на функционална пожарна опасност от Ф1 до Ф4, с разход на вода за пожарогасене до 10 l/s.” (ВА)

- Чл. 165 да се отмени, да стане т. 5 към чл. 162 и да придобие следния вид: „т.5. за самостоятелни обекти, разположени извън урбанизираните територии, до които няма изградена водопроводна мрежа, при условие, че определеният разход на вода за пожарогасене е по-малък от 10 l/s.”. (ПД) (МОЖЕ ПО-МАЛЪК ИЛИ РАВЕН НА 10L/S)

- В чл. 168 израза „… клас на функционална пожарна опасност Ф5 …” да се замени с израза „… всички класове на функционална пожарна опасност …”.(ПД)

- Има противоречие между чл. 172 и 173, ал.1 за случаите в които се изисква разход на вода за 1 пожар 5 л/сек съгласно табл. 15 за населени места до 5000 жители и същевременно 10 л/сек за сгради от клас Ф1-Ф4 по табл. 16. В тази връзка да се запише нова ал. 2 към чл. 171: „Разходът на вода от водопровод за пожарогасене за обществени сгради от класове на функционална пожарна опасност Ф1 - Ф4 в урбанизирани територии до 5000 жители, се определя в съответствие с таблица 15, за сгради от клас на функционална пожарна опасност, приравнен на категория по пожарна опасност Ф5В, съгласно табл. 2 към чл. 8, ал.2.” (Ш)

- В чл. 172, 392 и 606 – съответно табл. 16, 38 и 64 определенията „пожароустойчивост” да се заменят с „огнеустойчивост”.

- В таблица 17 към чл. 174, за сгради от І и ІІ степен на огнеустойчивост от категория по пожарна опасност Ф5Г и Ф5Д с обем до 3000 m3 между брандмауерите, както и за сгради с метална незащитена конструкция от категория по пожарна опасност Ф5Г и Ф5Д с обем до 3000 m3 между брандмауерите, да не се изискват водни количества за външно пожарогасене. (ОТ УКАЗАНИЯТА)
- В чл. 179:

*В т. 2 „табл. 16, 17 и 18” трябва да се промени на „Табл. 16 и 17”; (СФ) 
* В т. 6 „табл. 16” трябва да се промени на „табл. 15”. (СФ)

- В чл. 190, ал. 2 изразът “ …строежи от клас на функционална пожарна опасност Ф5 ..“ да се замени със  “ …строежи от всички класове на функционална пожарна опасност ...” (КН, ВА)
- В чл. 192, ал. 2 текстът “защитени до огнеустойчивост RI 60” да се промени на “защитени с прегради с огнеустойчивост EI 60”. (НД) + чл. 196, ал. 3
- Чл.193, т.3 да се измени така: “Производствени сгради от клас Ф5.1 с площ до 200m2 и складове от клас Ф5.2 от категория на производство Ф5В, Ф5Г и Ф5Д, с площ до 200m2. (така да отпаднат и т.1а и т.3а от табл. 19)
* В чл. 193, т.3, думите “складове (от клас Ф5.2) за горими материали с площ до 200 m2” да се променят на “самостоятелни складове за горими материали и изделия, както и за негорими материали и изделия в горима опаковка с площ до 200 m2 и складове за негорими материали (от клас Ф5.2)”. (НД) (така да се редактират и т.1а и т.3а от табл. 19) 
* В чл.193, т.2 – след думата “производствени” да се добави израза “и складови” като в скобите се добави “и Ф5.2”.(ПК)
* В чл. 193, т.6 да се добави израза „Ф1.4”. (СФО)
* В чл.193 да се допълни: т. .... складове (от клас Ф.5.2) за  негорими материали. (ГБ) 
* В чл.193 да се добави нова точка: “т.13 – Обекти от всички класове на функционална пожарна опасност извън урбанизираните територии, за които не се изисква външно пожарогасене, съгласно чл.165 от наредбата” (ВР) 

- От текста на чл. 194 да отпадне “ спринклерни инсталации”.
- Към чл. 197 да се добави нова ал. 2: “Когато противопожарните кранове се предвиждат в неотопляеми помещения, на подходящи и означени места се поставят спирателни кранове с изпразнители на вода против замръзване”.

* В чл. 197 да се добави текст: “Не се разрешава проектиране на вътрешни пожарни кранове в обема на евакуационни стълбищни клетки, отделени от етажите със самозатварящи се врати.” (НД)
- Чл. 201, ал. 2 да се измени във вида: “ За радиус на действие на плътната част на водната струя се приема……….., изпълнени от строителни продукти с класове по реакция на огън В, С, D, F и от стоманени строителни елементи, а при строителни продукти с клас по реакция на огън не по-нисък от А2 – до най-високо разположените и най-отдалечените материали, машини и съоръжения, като разстоянието е не по-малко от 6 m.” (РЗ)

- Необходимо е чл. 203 да се прилага и за Раздел I на глава единадесета, тъй като водните дружества задължават да се поставят водомерни устройства преди хидрантите за даден обект. (СМ)
- В чл. 206 е цитирано прил. 2, а не  прил. № 1, което се отнася за ПГИ. (СТЗ)
- В чл. 206 и чл. 209 се споменават термини “спринклерни инсталации с отворени спринклери” и “завеси с  отворени спринклери”. Същевременно в чл. 194 се говори за “дренчерни инсталации”. Дренчерни инсталации и завеси се споменават и на други места. В наредбата да се възприеме само единият термин, а другият да отпадне. (НД)
- В чл.211 да се създаде нова алинея със следното съдържание: “За подземни тръбопроводи се допуска полагане и на полипропиленови или PVC тръби, оразмерени за съответното налягане”. – може да са и продукти с клас по реакция на огън В и С.(БС)

* От текста да отпадне “високонапорни”.  
- В чл. 216, ал. 2 текстът “глава петнадесета, раздел III” да се смени с “глава петнадесета, раздел XII”. (НД)

* Чл. 216, ал. 5 е грешна, тъй като се разбира, че посочената водна интензивност за охлаждане е предназначена и за стените и за покрива на резервоара. В оригиналния текст от ПСТН (ал. 5 на чл. 650) тази водна интензивност за охлаждане е предназначена само за покривите, като охлаждането за стените е описано в по-горните алинеи на члена (аналогично описано и в предходните алинеи на настоящия чл. 216).
Оригинален текст от ПСТН: “За резервоари с обем, по-голям от 10 000 m3, се предвиждат стабилни водни инсталации за охлаждане и на покривите им с интензивност:...” И

Объркан текст в чл. 216: “За резервоари с обем, по-голям от 10 000 m3, се предвиждат стабилни водни инсталации за охлаждане, в т.ч. и на техните покриви, с интензивност, както следва:”. (НД)
- Към чл. 224 да се добави нова алинея: “(2) Лафетните струйници се приспособяват за захранване и от подвижни пожарни помпи и автомобили.” (ВА)

* От текста да отпадне “с високо налягане”. 
- В чл. 235, ал. 3 „и” да се замени с „или”.(БГ, РЗ)
- Чл. 239 ал. 2 да се промени “.....подложки от продукти с клас по реакция на огън не по-нисък от А2 и с дебелина най-малко 1 мм” (или 2 мм).

- Към чл. 240 да се добави нова алинея: “(...) Вратите на отделните помещения на въводните устройства и главните разпределителни табла, се изпълняват от продукти с клас по реакция на огън не по-нисък от А2 и димоуплътнени.” (ВА)
- Чл. 246, ал. 2 да се измени така: „Корпусите на електрическите табла в строежи  от класове по функционална пожарна опасност – Ф1.3, Ф1.4., Ф2 – Ф5 (от групата с „Нормална пожарна опасност”) се изпълняват от продукти с клас по реакция на огън на по-нисък от В.” (ФТ)
- В чл. 248, ал. 1 в класовете пожароопасни места от т. 1 до т. 4 да отпаднат думите “на строежи” и текстът да стане “места в помещения от категория по пожарна опасност ...”. Към момента, със сегашния текст, тези класове се отнасят само за производствени и складови строежи и не се отнасят за отделни производствени и складови помещения в строежи от класове Ф1 ÷ Ф4.
- Чл. 251 да се измени така: “Електрическите уредби и инсталации на отделно стоящи строежи от клас на функционална пожарна опасност Ф5, предназначени за съхранение на горими вещества и материали, се проектират с комутационни апарати, разположени извън помещението върху конструктивни елементи, изпълнени от продукти с клас по реакция на огън не по-нисък от А2, и с възможност за пломбиране. Апаратите може да се монтират и върху конструктивни елементи с класове по реакция на огън В, С, D, E и F само върху основа с клас по реакция на огън не по-нисък от А2 и с дебелина най-малко 10 mm.”(РС)


* В края да се добави: „...и излизащи извън контурите на апаратите най-малко 10mm.” (ФТ) – чл. 239, ал. 2 може също.
- Към чл. 253 и чл. 256 да се прецизират Таблица 23 и Таблица 24, в които има преповтаряне на термините, без да е ясна разликата между „машина”, „апарат” и „прибор”. (СФ)

* В Таблица 25,  „IP-21” да се замени с „IP-20”. (ФТ)
 
- Чл. 259 да се коригира, тъй като влиза в конфликт с чл. 359 и чл. 370. (СФ)
- В чл. 261 какво се разбира под “осветителите” - цялото осветително тяло или част от него? В шивашки цехови, дървообработващи предприятия, складове за горими материали и др. подобни, съгласно тази разпоредба не могат да се предвиждат луминисцентни осветителни тела, дори и да притежават необходимата ІР – защита, защото не всичките им конструктивни елементи са от продукти с клас по реакция на огън не по-нисък от А2.  (КН) - в наредба 3 е използвано понятието осветител

- Чл. 265 да се редактира така: „...се изпълняват със защита в съответствие ...” (ФТ)
- В раздел ІV, трета група „Експлозивна опасност” липсва описание на начина на полагане и предназначение на електрически проводници и кабели в тази група, идентично на чл. 829 от Наредба №2 за ПСТН. (РЗ)

- В 268, ал. 1, табл. 26 да се промени антетката на колона 2 съгласно определението в Директива 1999/92/ЕО (или 94/ 9/ ЕС), а именно: “Облак от запалим прах във въздуха”.

*В табл. 26 да се променят текстовете в трета колона “Определение на зоните” в съответствие с Приложение I на Директива 1999/92/ЕО (или 94/ 9/ ЕС), както следва:
- Зони 0 и 20 – Експлозивна атмосфера съществува непрекъснато или за дълги периоди или възниква често;
- Зони 1 и 21 - Експлозивна атмосфера е вероятно да възникне понякога при нормални условия на работа;
- Зони 2 и 22 - Експлозивна атмосфера не е вероятно да възникне при нормални условия на работа, но ако възникне, ще продължи само за кратък период;
Особено важно е да се промени определението за класове 2 и 22, защото към момента това “или се образува за кратко” означава, че е възможно образуване на експлозивоопасна атмосфера и при нормална работа, което пък се обхваща от предходните две зони. В оригиналния текст на директивата ясно е записано за зони 2 и 22, че при нормална работа не се образува такава атмосфера, но ако възникне (т.е. изключение от правилото) то тя се образува за кратко.
- Чл. 268, ал. 2 да се промени така: Зоните по таблица 26 се класифицират по реда на Директива 1999/92/ЕО (или 94/ 9/ ЕС) от 16 декември 1999 година относно минималните изисквания за подобряване защитата на здравето и безопасността на работниците в потенциален риск от експлозивни атмосфери (петнадесета специална директива по смисъла на член 16, параграф 1 от Директива 89/391/ЕИО).

*Сегашния текст на чл. 268, ал. 2 да се премести в някой от последващите членове в раздела. От стандарт БДС EN 1127-1 са взети таблици 33 и 34 и може да се сложи текстът за този стандарт в чл. 275 например. + да се премахнат годините на БДС EN 1127 и БДС EN 60079
- В чл. 271, табл. 27 антетката на колона 3 “Минимална безопасна хлабина” да се промени на “Максимална безопасна хлабина”. (НД)


* В таблица 27 изразът „до 180” да се промени на „над 180”. (НД)

* Табл. 28 е неясна – посочените температури в класове Т1-Т6 минимални или максимални са за съответния клас. И в двата случая има един интервал, който не е обхванат от таблицата (съответно 85-100оС и 300-450оС). (НД)
- Забележката към чл. 274 за разделяне на подгрупи на група на взривяемост IIB да се премести под таблица 27, където й е мястото. Освен това, според таблица 27, група IIB е с хлабина 0,5-0,9 mm, а разделянето на подгрупи по забележката започва от хлабина 0,65 mm. Какво става с интервала 0,5-0,65 mm? (НД)
- В чл. 278 за вентилаторите да се запише текст за необходимата експлозивна защита на вентилаторите. Това “искронеобразуващ” е остарял и безмислен термин от ПСТН. Да се види Ръководството за прилагане на Директива 94/9/ЕО. (НД)
- В чл. 284 да се добави: “при гарантирано наличие на постоянно действащ източник на запалване”. (ВР)
- В чл. 285 да се коригира “105” с “104”. (НБА)
- В чл. 288, т. 2 да се уточнят критериите за нечупливо стъкло? (КН)
- чл. 290 да се добави текст – “да има газсигнализатор, който при достигане на 20 % от ДКГВ да изключва подаването на газ и ел. захранването в помещението и задейства аварийно ел. табло.”(ДЧ)


* ал. 1 да се редактира така: „...се проектира с експлозивозащитени осветители на токов кръг, включващ се извън помещението.” (ФТ) 
- Чл. 303, ал. 2 да отпадне – дублира чл. 304, ал.1. 
- В чл. 315, ал. 2, думите “приземен етаж” да се четат “първия надземен етаж”. 
*” Чл. 315 (4) За отдимяване и топлоотвеждане при пожар в гаражи се спазват изискванията по глава девета. Когато обезопасяването е предвидено да се осъществява посредством вентилационна система, същата се проектира с продължителност на работа 120 min при температура на горящите газове 700 °С.” (Какъв е този вентилатор,  когато според EN 12101 вентилаторите отвеждащи дим и топлина са със следните показатели : F200 120 min; F300 60 min; F400 120 min; F600 60min; F842 30min.) (СФ, НБА)
* Ал. 4 да се измени така: „(4) За отдимяване и топлоотвеждане при пожар в гаражи се спазват изискванията по глава девета. Когато обезопасяването е предвидено да се осъществява посредством вентилационна система, същата се проектира с продължителност на работа 120 min при температура на горящите газове 700 °, а при наличие на АПГИ 300 С.” (ФТ) 
- В чл. 317 думите “котелни за високо налягане” да се подменят с “парни котли с налягане над 0,05 МPa”. (НД)
- В чл. 319, ал. 1, т. 4 думите “за строежи от II и III група” да станат “за строежи от II, III и IV група”. Освен това да се помисли каква е логиката и дали няма противоречие този член да забранява за сгради над 50 m стълбището да стига до подземните етажи, а същевременно чл. 315, ал. 3 да разрешава връзка на подземен гараж със стълбището на всички сгради над 28 m единствено през две преддверия. (НД)

* В чл. 319, ал.3, текстът “изпълнени с продукти от класове по реакция на огън B, C, D, E и F” да се промени на “в които има горими материали”. (НД) ОТ УКАЗАНИЯТА

* В чл. 319, ал. 3 да отпадне текстът “(три врати с огнеустойчивост най-малко EI 30)”. В алинеята ясно е спомената необходимостта от две последователни пожарозащитни преддверия, които пък съгласно чл. 25 са с врати EI 60. (НД)

* В чл. 319, ал. 5 да се въведе класификация за самозатваряне “С” на вратите. (НД)
- В чл. 320, ал. 2 текстът “За високите сгради” да се коригира на “За строежите с височина над 28 m”, тъй като терминът “високи сгради” вече не се използва.

- В чл. 323 да се добавят и ІІ група във връзка с чл. 320, ал. 2 и 3. (НД)

- В чл. 325, ал. 1, т. 3 – думата “осигуряване” да отпадне. 


* В чл. 325, ал. 1 строежите от III група да се преместят от точка 1 в точка 2, за да има кореспонденция с чл. 319, ал. 2, където са изискванията за вътрешни стълбища общо за I, II и III група. Изискванията В т. 1 да се касаят вътрешните стълбища в строежи от IV група. (НД)

* В чл. 325, ал. 1, т. 2 текстът “повишено налягане в пожарозащитното преддверие пред стълбището и асансьорните шахти” да се коригира на “повишено налягане в пожарозащитното преддверие пред стълбището, в самото стълбище и в асансьорните шахти”. Към момента няма изискване за повишено налягане в стълбището за високи сгради от I и II група с вътрешни стълбища. (НД)

* В чл. 325, ал. 1, т. 3 да отпадне текстът “при осигуряване на директен достъп от помещенията” и да се добавят III и IV група, т.е. членът да касае най-общия случай – висока сграда с естествено осветено стълбище, без директен достъп на помещения към стълбището. Към момента, изхождайки от пълния текст на чл. 325, не се изисква повишено налягане в стълбището за високи сгради от I и II група (с естествено осветено или вътрешно стълбище) без директен достъп на помещения към стълбището ?!? (НД)

* В чл. 325, ал. 2 да се добави изискване и за площ на отвора между подхода към стълбището и околната среда, осигуряващ т. нар. “открита въздушна зона”. В смисъл един отвор без остъкление 30/30 cm примерно между коридора и околната среда не трябва да се счита, че осигурява открита въздушна зона. Може например да се постави изискване отворът да е 50% от площта на преградата между подхода към стълбището и околната среда. (НД)
- Чл. 327, ал. 5 да се съгласува с чл. 74 (3).
- В чл. 330, ал. 4, т. 1 е записана огнеустойчивост на ивицата EI 30, а на кореспондиращата с изискването фигура 10 е показана ивица с EI 90. (НД)


* Ал. 4 се отнася не само за строежи с височина над 28 m – изискването е общо и трябва да се премести. (НД)
- В чл. 332, ал. 1, т. 1, т. 2 и т. 3 и ал. 3 “клас А” да се коригира на “клас по реакция на огън А2”. (НД)

- Чл.334, т.2 да придобие следния вид: “ Строежи от класове Ф1 ( без тези от подклас Ф1.3 и Ф1.4 ), Ф2, Ф3 и Ф4 от II, III и IV група “.(БС) + да се уеднакви с т. 2.9 от Прил. 1. 
Т.Г. - Чл.346, ал.1, т.2 да придобие следния вид: “ Съоръженията с масло до 60кг. – в сгради от категория по пожарна опасност Ф5Г ”. (БС, МН)
- Чл. 353. (1) да се измени така: “Под силовите трансформатори и под маслените реактори с над 1000 kg масло се предвижда чакълено легло (пласт) с дебелина най-малко 0,25 m и с фракция от 0,04 до 0,08 m (или фракция от 0,04 до 0,16 m, съгласно БДС ЕN 12620 и БДС ЕN 13139). Чакъленото легло се проектира на разстояние най-малко 0,3 m извън габаритите на съоръженията при количество на маслото от 1000 до 2000 kg и на разстояние 0,6 m - при количество на маслото над 2000 kg. Чакъленото легло се огражда с бордюр с височина 0,05 m.” (РС)
Т.Г. - чл. 362 да препраща към чл. 357, а не към чл. 360.

- Чл.370, ал.1 да придобие следния вид: “Разстоянието от закрити разпределителни уредби и трансформатори до сгради от категории по пожарна опасност Ф5А и Ф5Б се определя в съответствие с табл.35. Разстоянието от закрити разпределителни уредби и трансформатори до сгради от категории по по пожарна опасност Ф5В, Ф5Г и Ф5Д, както и до сгради от клас на функционална пожарна опасност Ф1, Ф2, Ф3 и Ф4 в зависимост от степента на огнеустойчивост на сградите е най-малко :…………”. (БС)  
* Да се добави ал. 3: “Допуска се намаляване с 50% на разстоянията по ал. 1 при монтиране на бетонни комплетни трансформаторни постове (БКТП) със сухо оборудване (трансформатор и КРУредби „Еле-газ”)”. (СФ) 
 - Чл. 371, ал. 1 да се коригира по следния начин : “Чл. 371 (1) Разрешава се пристрояване на помещенията за закрити разпределителни уредби и трансформатори към сгради от категории по пожарна опасност Ф5А и Ф5Б при спазване на изискванията по чл. 291. Разрешава се пристрояване на помещенията за закрити разпределителни уредби и трансформатори към сгради от категории по пожарна опасност Ф5В, Ф5Г и Ф5Д, както и до сгради от клас на функционална пожарна опасност Ф1÷Ф4 при условие, че са отделени със стени, изпълнени от строителни продукти с клас по реакция на огън не по-нисък от А2, с граница на огнеустойчивост най-малко REI 120”.  (СФ)

- В чл. 388 да се извършат следните корекции:

1. Да отпадне т.5, като на нейното място се запише следния текст: “е предвидена противопожарна хоризонтална преграда в мястото на пресичане между двете естакади с огнеустойчивост EI30”. (БС)  
2. В т.3 да отпадне записът ” и подът на кабелната естакада, която преминава под тръбопроводите, е изпълнен с отвори за изтичане на тежките газове “.  (БС)  
- В чл.392 след „Ф1” да се добави „-Ф4”. (СФ)

* Антетките на табл. 38 да се четат, както следва: 
	Напрежение на въздушната линия, от която се определя разстоянието
	Минимално разстояние в m от крайния проводник на въздушната линия до:

	
	производствени, селскостопански и складови сгради с производства от категория на пожарна опасност и със степен на пожароустойчивост:
	жилищни, обществени, спомагателни и други сгради със степен на пожароустойчивост

	
	Ф5 В
	
	Ф5 Г и Ф5 Д
	
	I, II и III
	IV и V

	
	III и IV
	V
	III и IV
	V
	
	


- Да се създаде чл. 400, ал. 2: Категорията по пожарна опасност на помещения от клас Ф5 с различни производства се определя съгласно изискванията на ал.1, като под думите “строеж” и “помещение” следва да се разбира съответно “помещение” и “зона” със съответните категории по пожарна опасност на производствата. (ЛЧ, ПД) ИЛИ КАТО ЧЛ. 31 (2) ОТ ПСТН. 
- В чл. 401, ал. 2 -  в текста са записани сгради от III-та и IV-та степен на огнеустойчивост, а  в чл. 13, ал. 3, табл. 6 за категория по пожарна опасност Ф5Г III-та и IV-та степен на огнеустойчивост не се разглеждат. (ГБ)
- Чл. 402, ал. 1 да придобие следния вид: „Сградите от категории по пожарна опасност Ф5А и Ф5Б се проектират с лесноразрушаващи се строителни елементи с площ 0,033 m2 (за категория по пожарна опасност Ф5А) и 0,017 m2 (за категория по пожарна опасност Ф5Б) на 1 m3 от обема на помещението. Такива отвори се предвиждат и по стените на всеки етаж, когато по технологични изисквания се налага сградите да бъдат с два и повече етажа.”

* В чл.402 текста:„Ф5А и Ф5Б” да се промени както следва: „Ф5А, Ф5Б и газифицираните котелни помещения  от КПО Ф5Г”. Съответно след текста: „(за сгради от категория по пожарна опасност Ф5Б” да се добави: „и газифицираните котелни помещения  от КПО Ф5Г)”. (СТЗ)
- Да отпадне чл. 403 или чл. 407 – еднакви са.

- В чл. 406 да се постави “или” между отделните точки. Да се конкретизират изисквания за съоръжения.

- Към чл. 408, ал. 2 в табл. 40 т.6 и т.7 след „раздел III” да се замени с кореспондиращите раздели за ВГГ, ЛЗТ и ГТ, а в т. 14, вместо раздел ІІІ от глава петнадесета да се запише раздел ХІХ.
- Чл. 411 противоречи на чл. 583 ?

- В чл.423 да се създаде нова т.3 със следното съдържание: “Вертикалната тръба на факела трябва да  е съоръжена с електрическа запалка, командвана извън оградата на факела. ” (БС)  
- Чл.432 да отпадне.
- В чл.433, ал.2 да се допълни както следва: “Носещите елементи на надземните технологични тръбопроводи се изпълняват от строителни елементи с клас на реакция на огън не по-нисък от А2, и допълнително защитени до R60 за вертикалните елементи и R30 за хоризонталните елементи”. (БС) – може и да отпадне алинеята, защото го има в ЧЛ. 430.
 - В табл. 43 към чл. 433 ал.3 или в чл. 370, ал.1 да се регламентира разстояние от трафопост до преносен газопровод, тъй като чл. 434 препраща в Наредба № 6 от 2004 г. за технически правила и нормативи за проектиране, изграждане и ползване на обектите и съоръженията за пренос, съхранение, разпределение и доставка на природен газ (ДВ, бр. 107 от 2004 г.), в табл. 2 от Наредба № 6 от 2004 г. е регламентирано, че разстоянието от газопровод до открити и закрити трансформаторни станции се определя в съответствие с изискванията за нормативните актове за устройство на електрически уредби. Наредба №3 от 9 юни 2004 г. за устройство на електрическите уредби и електропроводни линии (чл. 1189) връща в пожарните норми. (БГ) 
- Съгласно чл. 434 минималните разстояния от тръбопроводи за транспортиране на природен газ или пропан бутан до съседни сгради и съоръжения се определят при спазване изискванията на Наредба №6 от 25.11.2004 г. за технически правила и нормативи за проектиране, изграждане и ползване на обектите и съоръженията за пренос, съхранение, разпределение и доставка на природен газ и Наредба за устройството и безопасната експлоатация на преносните и разпределителните газопроводи, на съоръженията, инсталациите и уредите за природен газ. В тези наредби също няма изискване за разстояние между трафопост и газопровод. Такова изискване няма и в Наредба №3 за от 9 юни 2004 г. за устройство на електрическите уредби и електропроводни линии. Да дадете разяснения как да се определя нормативното разстояние между трафопост и газопровод. (БГ)????????????????????
- В чл. 442 да се цитира стандарт или нормативен документ, който регламентира изискванията за разполагане на тръбопроводите или да се допълни с текста на точки: 1, 2, 3 и 4 на чл. 75 от отменените ПСТН. (РС)
- В чл. 458, ал. 2 е объркан словоредът. Обемът 0,2 m3 се отнася за ЛЗТ и ГТ, а не за сгъстения въздух (както е в оригиналния чл. 96, ал. 2 от ПСТН). Текстът трябва да изглежда така: “Разрешава се употребата на сгъстен въздух за транспортиране на ЛЗТ и ГТ от съдове с вместимост до 0,2 m3.” (НД)

- В чл. 466 и чл. 467 да се уточни разликата между понятията “хладилници и хладилни инсталации” и “хладилни камери”.


* В текста на чл.466, ал.2: Ф5.2 да се замени с Ф5.1” във връзка със заглавието на глава XV раздел VII.


* В чл.466, ал. 3 да отпадне думата “таблица 5”, тъй като тя се отнася за обществени сгради. (ЛЧ)


* Да отпадне чл.466 ал.8, поради това, че съществуват други конкретни текстове кои помещения и защо се отделят с пожарозащитни прегради. (ЛЧ)

- Чл. 470 да се допълни с нова ал. 3 : „Чл. 470 (3) Допуска се монтаж на открито върху площадка с бетонова настилка на криогенни съдове за втечнен кислород с обем до 10м3 на разстояние от сгради: I-ва, II-ра и III-та степен на огнеустойчивост с външни стени от продукти по клас на реакция на огън А2 – 6м; IV-та и V-та степен на огнеустойчивост и сгради с външни стени от продукти по клас на реакция на огън B, C, D и F  – 15м.” (СФ)

- В чл. 472, табл. 44, т.4, б. б), думите “сгради за масово събиране на хора” да се променят на “сгради с помещения за едновременно пребиваване на повече от 50 (или 100?) човека”. (НД)
- Чл. 489, ал. 2 - първото изречение да придобие следния вид: „Застроената площ не се ограничава за складове от I и II степен на огнеустойчивост и от пожаронезащитени метални конструкции, предназначени за съхраняване на негорими материали”. (ПД, Ш)

* От чл. 489, ал. 1, т. 1 да отпадане на изискването за височина за складове от І и ІІ степен на огнеустойчивост. (СФО) 
* В чл. 489, ал.4, текстът “Закритите складове се изпълняват от пожаронезащитени метални конструкции с автоматична ПГИ” да се променят на “Закритите складове, проектирани от пожаронезащитени метални конструкции и предназначени за съхранение на горими материали и изделия, както и за негорими материали и изделия в горима опаковка, се осигуряват с автоматична ПГИ”.(НД)
* Да се добави нова ал. 6 към чл. 489: „ал.6 Обособяване на помещения за офиси и канцеларии в складове без отделянето им с пожарозащитни прегради се допуска когато те са от КПО Ф5В, Ф5Г и Ф5Д.”(СФ)

- В чл.494 след думата „пристрояване” да се добави: „и встрояване”.

* Чл. 494 да се измени така: „Разрешава се пристрояване на закрити складове с площ над 100кв.м и навеси към производствени и други сгради, при условие, че са отделени от тях с брандмауери. Отделянето на складове с площ до 100кв.м не се нормира.” (СФО) 
- Към чл. 500 да се добави ал. 2 със следното съдържание: “Допуска се съхранението на дървесина за производство на целулоза, подредена на фигури или в насипно състояние с обем до 1000 m3, като разстоянието между фигурите е не по-малко от 20 m и има действаща ведомствена пожарна служба с пожарна техника, личен състав и съоръжения и осигурено денонощно дежурство в обекта”.  (Както в ПСТН) (ВТ)

- Чл. 502, ал. 2 да се обособи като самостоятелен член, като след думите “Площадките за складиране…” се добави “на  горими материали”. (КН)

- В глава петнадесета, раздел ХХІІ “Изисквания към складове за сгъстени горими газове” да се добави нов член: “Минималните разстояния от мобилна платформа с газобутилкова инсталация за природен газ, служеща за захранване на инсталации и съоръжения до съседни строежи се определят съгласно изискванията на чл. 634, ал. 1 и чл. 635.” (КН)
- Чл. 517, ал. 2 е с объркан текст спрямо оригиналния текст на чл. 294 от ПСТН. В алинея 1 от члена от ПСТН се регламентират минимални разстояния между резервоари според диаметъра им и в алинея 2 са заложени максимални разстояния  - по т. 1 – 40 m, по т. 2 – 30 m. В чл. 517, ал. 2 вече се регламентират минимални разстояния, като при взимането им от члена от ПСТН неправилно са помислени точките преди разстоянията за част от числото и в последствие се е получило следното: от 1.40 m (съответно 1 е точката, 40 m е разстоянието) - след закръгляне се е получило 1,50 m, от т.2. 30 m – след закръгляне се е получило 2,50 m. (НД)

- В чл. 520, ал. 2 да се добави: “Разрешава се намаляване до 1 m на разстоянието от подземни резервоари за ЛЗТ и ГТ до помпени станции с не повече от три основни помпи, подът на които е под нивото на прилежащия терен, при условие че стената на помпената станция към резервоарите е без отвори (с изключение на отворите за тръбопроводи).” (ВА)
- Чл. 522, ал. 1 да се измени така: “Отделностоящите надземни и полуподземни резервоари или група резервоари с обем над 1000 m3 - към складовете от I категория, и с обем над 500 m3 - към складовете от II категория, се предвиждат обваловани със земен насип, с широчина на върха най-малко 0,5 m, или оградени с негорима стена, изчислена за хидравличния натиск на разлятата течност с огнеустойчивост най-малко RЕІ 300.”
- Към чл. 524 да се добави нова алинея: “(3) Не се нормират разстоянията от стените на резервоари до долния вътрешен ръб на основните насипи или стени за резервоари с обем до 500 м3 и с обем до 2000 м3, осигурени със стабилни или полустабилни инсталации за пожарогасене и охлаждане.” (РС)
- В чл.538 ал. 1 да се измени: “Минималните разстояния от надземни .......” (Ш) – кореспондира с чл. 532


* В таблица 52,  в антетката текстът да се измени: “Минимални разстояния в m от съседните сгради и съоръжения до стените на резервоарите при вместимост на единичните резервоари (общата вместимост на автомобилните и железопътните цистерни по чл. 538, ал. 2 и на съдовете по чл. 538, ал. 3)”
- Чл. 540, ал. 1 и 2 и чл. 541, ал. 1 се дублират. (НД)
- Чл. 542 да се измени така: “Чл. 542. Сградите на хранилищата за ЛЗТ и ГТ са от I или II степен на огнеустойчивост. Лесноразрушаващи се строителни елементи на сградите на хранилища се проектират при спазване на изискванията по чл. 402.” (ВА)

- Чл. 545 и чл. 547 (чл. 330 от ПСТН) си противоречат по отношение допусканите количества ЛЗТ и ГТ в хранилищата. Текстът на чл. 545 е видоизменен текст на бившия чл. 319 от ПСТН, който пък е бил в раздел “Складове за ЛЗТ и ГТ от II категория” и не се е отнасял за хранилища. (НД)

- Чл.547, ал. 1 да се измени: “Хранилищата се проектират разделени със стени от клас по реакция на огън не по-нисък от А2, с огнеустойчивост най- малко REI (EI) 120, на отделни……” (РЗ)

- Чл. 576 да се измени така: “Чл. 576. Складовете за втечнени горими газове в зависимост от предназначението им се разделят на три категории:

1. складове и газоснабдителни станции за втечнени газове, обслужващи различни потребители и с общ обем над 1 500 m3 - I категория;

2. складове и газоснабдителни станции на територията на обектите, предназначени да снабдяват с газ консуматорите само от тези обекти и с общ обем от 50,001 m3 до 1499,999 m3 - II категория;

3. резервоарни и бутилкови групови инсталации и с общ обем до 50 m3 - III категория.” (ВА) 
- В чл. 580, ал. 1 (за складове за втечнени газове) разстоянията са по-големи от тези по чл. 533, който е за складове за ЛЗТ и ГТ. Няма логика, при положение, че втечнените газове се изпаряват след известен период от време и не се знае дали въобще ще попаднат в течението на реката. Същевременно в чл. 586 е записано, че резервоари за втечнени газове не се обваловат. Какви разстояния по течения и срещу течения се търсят тогава за втечнени газове. (НД)
Чл. 584, ал. 3 да се съгласува с табл. 55. 


* В табл. 55 към чл. 584 да се добавят: (ВА)

- разстояния от надземни РВГГ до подземни за ЛЗТ – 2D

- разстояния от подземни РВГГ до надземни за ЛЗТ – 2D  

* Чл. 584. (3) да се измени така: “Разстоянието между групите резервоари за втечнени горими газове с обща вместимост до 200 m3 е най-малко 5 m.” (РС)
- Към чл. 586 да се добави нова алинея: “(2) Задължително е обваловането на резервоари съхраняващи амоняк, хлор и други подобни опасни вещества, част от които при аварийно изтичане остават в течна фаза и/или при включване на инсталация за абсорбиране на изтеклите газове са опасни за човека и природата.”
- Текстът на чл. 595 да се промени така: “Складовете за втечнени горими газове от II категория се проектират с обща вместимост до 1500 m3”
- Текстът на чл. 599 трябва да се коригира, защото се изменило значението спрямо аналогичния чл. 390 от ПСТН. Сега се регламентира къде се съхраняват бутилковите инсталации до 50 m3 или повече от две бутилки в шкаф. А къде се проектират тези над 50 m3 или с една бутилка в шкаф (липсва изрично ограничение за общ обем до 50 m3 и за брой над 2 бутилки, както е в чл. 390 от ПСТН). Предложение за нов текст на члена: “Складовете от този раздел обхващат групови инсталации за съхраняване на втечнени горими газове в резервоари с обща вместимост до 50 m3 или три и повече бутилки в един шкаф, предназначени за сгради от класове по функционална пожарна опасност Ф1 – Ф5”. (НД)

- В чл. 601, табл. 62 липсват разстояния от резервоари до 20 m3 надземни и резервоари 20-50 m3 до сгради Ф1-Ф4. В членовете към раздела липсва забрана тези резервоари да се проектират за такива обекти. В първообразната таблица 46 от ПСТН ги има тези разстояния, т.е. се е допускало. (НД)


* Има разлика в разстоянията от резервоарни и бутилкови групови инсталации до съседни сгради посочени в чл.601, ал.1 и Таблица 62 и разстоянията, посочени в чл.135, ал.1 на Наредба 6 от 25 ноември 2004 година за техническите правила и нормативи за  проектиране, изграждане и ползване на обектите и съоръженията за пренос, съхранение, разпределение и доставка на природен газ. (МН)
- Чл. 604, ал. 2 да се съобрази с изискванията на чл. 78 и чл. 79 от НУБЕТНГСИВВВГ (СФ)

НУБЕТНГСИВВВГ

Чл. 77. Допуска се на бутилковите инсталации с общ обем на монтираните бутилки по-малък от 0,150 m3 и монтирани в шкаф на открито регулирането на налягането на газа да се извършва чрез редуцир-вентили, монтирани директно на бутилките, ако редуцир-вентилите имат еднаква производителност и конструкция и всяка бутилка има предпазен клапан.
Чл. 78. Общият обем на бутилките на бутилковите инсталации, захранващи с газ жилищни и общественообслужващи сгради, трябва да е не по-голям от:

1. 0,3 m3 - ако шкафовете за бутилки са монтирани непосредствено до стената на сградата;

2. 1,0 m3 - ако шкафовете за бутилки са монтирани на разстояние не по-малко от 12 m за жилищни сгради и не по-малко от 25 m за общественообслужващи сгради.

- Мястото на чл. 605 и табл. 63 към него, не е в този раздел. Коментират се бутилкови инсталации в хранилища, а освен това общият обем на бутилките достига 120 m3 (повече от регламентираните в раздела 50 m3). Членът е аналогичен на чл. 399 от ПСТН, който също погрешно се намира в раздела за складове от IV категория). (НД)
- Към чл. 610 да се добави нова алинея: (2) Общата вместимост на бутилките на бутилковите инсталации и батериите от бутилки не трябва да превишава 20 куб.м. (ВА)

* Чл. 610 препраща  към двете Наредби за природен газ, но там няма нормативни изисквания  за разстояния до производствени обекти. Към раздел XXII да се заложат изисквания за газобутилкови инсталации - трейлери с природен газ – метан, поради масовата им употреба за захранване с природен газ  най-вече за  производствени обекти. (КЖ)

* В чл. 610 е указано складовете за компресиран сгъстен газ да се проектират при спазването на Наредба № 6, съгласно същата не е регламентирано използването на трейлери. Към чл. 610 да се създаде алинея или се създаде нов член, в който да се укаже ползването на горните. (ТР)
- Чл. 611, т. 4 да придобие следния вид „т.4 комплексни автоснабдителни станции – с повече от един вид гориво по т.1, 2 и 3”. ОТ УКАЗАНИЯТА
- Какъв е смисълът на чл. 612, ал. 2 – до колко етажа могат да са обслужващите сгради, каква минимална степен на огнеустойчивост и връзката между двете? Предложение алинеята да се раздели на три нови алинеи:
1) Обслужващите сгради на автоснабдителните станции се проектират едноетажни;
2) Разрешава се обслужващите сгради от I и II степен на огнеустойчивост да бъдат до три етажа;
3) Не се разрешава устройването на помещения от друг клас по функционална пожарна опасност в обслужващите сгради, с изключение на помещения от клас Ф1.4, Ф3.1, Ф3.2 и Ф3.4 в сгради от I и II степен.” (НД)
- В чл. 619, ал. 3 изразът “а за сгради с негорими стени без отвори” да се промени на “а от стени без отвори, изпълнени от строителни продукти от клас по реакция на огън А1 или А2”. (НД)

* В таблица 66 към чл.619, по т. 1 за сгради от I, II и III степен на огнеустойчивост, разстоянието да е 8 м, а в т.3 за сгради от IV  и V степен разстоянието да е 15 м. (ХК)

* Да се коригира чл. 619 ал. 2, като намаляването на разстоянията да е допустимо при условие, че стените на сградите по Таблица 66 са брандмауери по смисъла на чл.19. (СФ)
 - Чл. 631, aл. 1 да се измени така: “За подземни резервоари с обем до 10куб.м се разрешава разстоянията до обслужващата сграда и тези по табл. 67 да се намалят с 50%.” (ЛЧ), както е оригиналния текст в ПСТН.
- В раздел XXVI (газостанции за природен газ) да се предвиди текст, препращащ към таблица 69 за разстояния между сгради и съоръжения на територията на газостанцията. Към момента тези разстояния не са регламентирани, с изключение на разстоянията в чл. 636, които обаче не са всички. Какво означава това “най-малко 10 m” в чл. 636, ал. 1 и колко са тези разстояния в случай, че станцията се захранва от газопреносната мрежа – отношение към таблица 69 има ли? (НД)
- В чл.640, табл. 69 – да се посочи число за разстояние между два надземни резервоара за газ (с обща вместимост до 10 куб.м) в комплексна автоснабдителна станция, тъй като препращането в табл. 56 към чл.596 определя нелогично разстояние от 170 м. за района на такъв обект. (СС) – табл. 56 е в раздела складове от І кат. и обемите са на 400 m3, може да се използва разстоянието от чл. 602 – 1 m.
* Чл. 640, табл. 69, т.6 - Разстоянията между пункта за зареждане на бутилки с пропан-бутан до обслужващата сграда да бъде 10м., както в чл.629, ал.3.
* чл. 640, табл.69 – не е определено минимално разстояние от колонка за пропан-бутан до обслужваща сграда, на територията на комплексна автоснабдителна станция. (СС) – да се добави чл. 629. 
* чл. 640, табл.69 – за разстояние между ограда и колонка за зареждане да се заменят чл.  634 и 639 с чл. 626 и 629.

* чл. 640, табл.69 – разстоянието между подземен резервоар за светли горива и колонка е различно, засичано по вертикала и хоризонтала на таблицата (“-” и “5 m”). Може да е 5 m, както за подземни за ПБ и метан или “-”, както е в раздела “Бензиностанции”.

* чл. 640, табл.69 – разстоянието между надземен резервоар за ПБ и колонка е различно, засичано по вертикала и хоризонтала на таблицата (“10 m” и “5 m”). Трябва да е 10 m, както е в чл. 629.

* чл. 640, табл.69 – да се включи комбинирана колонка за зареждане на МПС – и съответно отстоянията до останалите съоръжения и обслужващи сгради на територията на комплексна автоснабдителна станция. (СС) 
* чл. 640, табл.69 - няма нормативни разстояния между „пунктове за зареждане на бутилки с пропан-бутан” и „съоръжения за пълнене на резервоарите за светли горива” (ред 6 и ред 7 от таблицата). Това разстояние да се нормира на 5м (по подобие на разстоянието между „колонката за зареждане на МПС” и „съоръжения за пълнене на резервоарите за светли горива”). (ПЛ)
* В табл. 69 – няма разстояние от подземен резервоар за ПБ 25 m3 до съседни съоръжения!!!

* В табл. 69 – разстоянието между 2 надземни резервоара за пропан-бутан е сгрешено – не е по чл. 590, табл. 56, а по чл. 584, ал.1, табл. 55!

- Към чл. 642 да се създадат нови алинеи 3, 4 и 5: (ПЛ)
ал.3. „Складови стопанства за зърно „силозен тип” се проектират като самостоятелни съоръжения и при определяне на разстоянията до съседни сгради се приема разстоянието от най-близкото съоръжение на складовото стопанство”.

ал.4. „Максималната застроена площ на складовите стопанства за зърно „силозен тип” е 2000 м2”.

ал.5. „За застроена площ на складовете по ал.4 се приема огледалната площ на всички силози плюс площта на съоръженията към стопанството – разтоварище, елеваторна кула, стационарна сушилня, очистни съоръжения и др., като разстоянията между самите съоръжения на стопанството не се нормират”.

- Към чл. 643 да се добавят нови алинеи: (ВА)


“(2) Допуска се при проектиране на едноетажни закрити складовете за зърно в насипно състояние, без използването на аспирация за товаро-разтоварни операции, допустимата застроена площ между брандмауерите да бъде както следва за І степен на огнеуснойчивост – не се ограничава; ІІ степен на огнеуснойчивост – 10 500 m2; ІІІ степен на огнеуснойчивост – 3 500; ІV и метални пожаронезащитени конструкции - 2 000 m2 и V степен на огнеуснойчивост – 1 200 m2.


(3)  Допуска се при проектиране на силози за зърно, оборудвани с термовъжета, принудителна вентилация за поддържане на температурата на зърното, системи за “за завъртане” на зърното, управлявани автоматично, допустимата застроена площ да бъде до 4000 m2.”
- В чл. 656, ал. 2 да отпадне т. 4 – разстоянието между автомобилите се нормира с размера на едно паркомясто (което не е в пълномощията на пожарната) и е променливо според размера на автомобилите в съседство. Това разстояние, както е записано сега, не е строително-техническо изискване, не му е мястото в тази наредба и на практика не може да се контролира. (НД)


* В основния текст на алинеята да се добавят и едноетажни гаражи. (НД) 

* В т. 5 на чл. 656, ал. 2 да се въведе класификация за самозатваряне “С” на вратите. (НД)
- В чл. 658, т. 2 се допуска максимална площ на пожарния сектор за закрити гаражи 5000 m2. Същевременно т. 2.18 от приложение № 1 изисква АПГИ за над 7000 m2, които на практика никога не могат да бъдат достигнати. (НД) 


* В т. 1 да се уточни че се има предвид „отворени”, съгласно т. 4 от параграф 1, а не „открити”. (ОТ УКАЗАНИЯТА)
- Чл. 659, ал. 1 - Да се коригира определението в т. 8 на & 1, като стане ясно, че се има предвид полезната площ на етажа – полезната площ е сума от всички площи на всеки етаж (ниво) между противопожарните прегради и във връзка с това да се коригира чл. 659, ал.1 както следва: “Чл. 659 (1) „Гаражите се проектират с рампи на всеки етаж в зависимост от полезната площ гаража, както следва:

- до 1200 m2 - една еднолентова рампа;

- до 2000 m2 - най-малко една двулентова рампа; 

- от 2000 до 8000 m2 - най-малко една двулентова и една еднолентова рампа, които се разполагат разсредоточено;

- над 8000 m2 - най-малко две двулентови рампи, които се разполагат разсредоточено.” (СФ)
* Чл. 659. (1) да се измени така:  (СФО)(1) За евакуация на автомобилите от гаражите се предвиждат рампи, както следва:

1. до 100 автомобила - най-малко една еднолентова рампа;

2. от 101 по 400 автомобила - най-малко една двулентова рампа;

3. над 401 автомобила - най-малко две еднолентови рампи, разположени разсредоточено.

(2) Рампите (еднопътни или двуптътни) се отделят от гаражните помещения по етажите със стени с граница на пожароустойчивост най-малко 1 h 30 min и с негорими врати.

(3) Широчината на проходната част на рампите се определя от размера на най-големия автомобил по табл. 21.

Таблица № 21

	№ по
	Видове рампи
	Минимална широчина на проходната част

	 
	 
	на рампата, m

	1.
	Праволинейна
	Най-голямата широчина на автомобила плюс

	 
	еднопътна
	0,8 m, но не по-малко от 2,4 m

	2.
	Праволинейна
	Удвоената най-голяма широчина на автомо-

	 
	двупътна
	била плюс 1,8 m, но не по-малко от 5 m

	3.
	Криволинейна
	Широчината на проходната част, по която

	 
	еднопътна
	се движи автомобилът с най-големи

	 
	 
	размери плюс 1 m, но не по-малка от 3,5 m

	4.
	Криволинейна
	Удвоената широчина на проходната част, по

	 
	двупътна
	която се движи автомобилът в най-големи

	 
	 
	размери плюс 2,2 m, да не по-малка от 7 m


* В чл.659, ал.1 да се извършат следните промени :

1. Да се добави нова т.1 със следното съдържание : “ до 1200м2 – най-малко една еднолентова рампа “. ( горепосочената квадратура примерно може да съответства на чл.65, ал.1, т.1 ). (БС)
2. Настоящата т.1 да се измени със следния запис : “ от 1200 до 2000м2 - най-малко една двулентова рампа”. (БС) 
- Чл. 660, ал. 1 да придобие следния вид : “От всеки етаж на гараж се осигуряват необходимия съгласно чл. 42 брой евакуационни изходи, водещи непосредствено навън или в евакуационни стълбища, единият от които може да минава през рампата ”.

*Към чл. 660 да се добави алинея със следния текст: “Допуска се един евакуационен изход за: - Надземни гаражи с площ до 300 m2, капацитет до 10 автомобила и дължина на евакуационния път по-малка от 20 m;  - Подземни гаражи с площ до 210 m2 и капацитет до 7 автомобила и дължина на евакуационния път по-малка от 20 m.” (ВТ) 
* Чл. 660 да се измени така: „(1) От всеки етаж на гараж се осигуряват най-малко два разсредоточени евакуационни изхода, водещи непосредствено навън, или в евакуационни стълбища, единият от които може да минава през рампата. 
За гаражи с площ до 300 м2 се допуска един евакуационен изход.

(2) Евакуационните изходи са достъпни, когато:

вратите между пожарните сектори са затворени;

вратите за евакуация, отделящи рампите, са затворени.

(3) За евакуация от гаражи се определя следният норматив: 

Сгради за обществено обслужване клас Ф 3 едно МПС за двама човека.

Сгради от клас Ф 1 нормата е едно МПС за 1,5 човека.”(СФО) (А ЗА ДРУГИТЕ КЛАСОВЕ?)
- Чл. 661 - думата „големи” да отпадне или да се замени с конкретна площ. (СФ)

- Към чл. 662 да се създаде нова алинея 2: „ал. 2. Гаражите до три паркоместа, разположени в сгради с друго предназначение се отделят от съседните помещения посредством пожарозащитни стени.”. (ПЛ)

* Чл. 662 да не се отнася за сгради Ф 1.4. (Ш)

* Да се създаде нова алинея 2 “Връзка на гараж с помещение от подклас на ФПО Ф 1.4 се осъществява през врата с граница на огнеустойчивост EI 60.”
* Текстът на чл.662 да се запише като ал.1 и да се създаде ал.2 със следния текст: „Когато гаражите се разполагат в сгради от подклас по функционална пожарна опасност Ф 1.4, те се отделят от съседните помещения посредством стени с граница на огнеустойчивост EI 90 и с врата с граница на огнеустойчивост ЕI 60”. (СТЗ) 
- Чл. 663 да се измени така: “ В затворени гаражи за повече от десет МПС се предвиждат вентилационни системи за отвеждане на дима и топлината при спазване изискванията на глава девета.” (ПД)
- В чл. 664 да се посочи площ и начин на отделяне от общия обем на гаража за зоната за МПС с газови уредби. (СФ)
*Наличие на противоречия в изискванията на чл. 664 от Наредбата и чл. 98 ал. 3 и ал. 4 от Наредба за устройството, безопасната експлоатация и технически надзор на газовите съоръжения и инсталации за втечнени въглеводородни газове, относно изграждане на вентилационни инсталации.
- Да се коригира определението в т. 8 на & 1, като стане ясно, че се има предвид полезната площ на етажа – полезната площ е сума от всички площи на всеки етаж /ниво/.(СФ)

- Определението „високи сгради” в чл. 14, чл. 25, чл. 71, чл. 74, чл. 195, чл. 199, чл. 320, таблица 36 и приложение № 1 означава „строежи с височина над 28 метра”.

- Помещенията за масово събиране на хора съгласно чл. 160, чл. 472 и таблица 44 към чл. 472 са помещения, предназначени за едновременно пребиваване на повече от 50 човека.

ПРИЛОЖЕНИЕ №1

- В т.1.7 да се преосмисли “автоматични дренчерни”.

- Т.1.26 да отпадне.

- В т.2.1, думите „……общински сгради в населените места…..” да се замени със „…сградите на общинските администрации….” (СС), (СТЗ)
- В т. 2.1  накрая да бъде – от “подклас Ф 4.2”.

- Към т. 2.3 да се добави текста – „или за над 50 деца”
- В т. 2.11 текста „от 200 до 800” да се замени с „с над 200”. Текста „с повече от 800” да се замени с „с повече от 500”. (СТЗ)
- В т. 3.11. да отпадне думата „консервирани” и ”продукти с класове C – F”да се замени с “горими”.
- В т.2.2 заложеният критерии за ПИИ в сгради за обществено обслужване в областта на здравеопазването е:  повече от два етажа и лечебни заведения за болнична помощ (болници) с над 50 легла. Думата „и” трябва да се замени с „или”. (СФ)

- В т. 2.2 - Да се раздели на две. - Сгради за обществено обслужване в областта на здравеопазването на повече от 2 етажа - навсякъде и Лечебни заведения за болнична помощ с над 50 легла навсякъде. (ПЗ)

- В т. 2.2– подклас Ф3.4 да се промени „от подклас Ф 1.1”.
- Т. 2.13 да се коригира: „Сгради и помещения за обществено…” (СФ) 

- От т. 3.12а) да отпадне думата „вина” и същата да се добави в т.3.12б). (Вината са с алкохолно съдържание между 8 и 18 алк% и по същество негорими течности.) (СФО)

- В т. 27 „Ф3.5. да се промени на Ф3.4”.
- Забел. 10 на приложение 1 да отпадне. АПИИ и АПГИ имат съвсем различни функции и различно време на задействане от началото на пожара (АПГИ се задейства много след АПИИ) (НД)
- В забел. 14 думата “пожарогасителни” да се замени с “пожароизвестителни”. Нов текст: “При проектиране на пожароизвестителни  системи се спазват изискванията на  БДС EN 54 “ Пожароизвестителни системи”. (ПД)
ПРИЛОЖЕНИЕ №2

 - в раздел I, т.65 да се промени показателят, по който се предвиждат пожаро-техническите средства, както следва - „за всеки трансформатор”; (ВН)
- В раздел ІІ, т.3 да се премахне посочения клас Ф4.3 и да стане Ф4.2.
- В раздел ІІ, т.4 да се премахне посочения клас Ф3.5 и да стане Ф3.4.

- В раздел ІІ, т.5, т.6, т.7 да се премахне посочения клас Ф4.3 и да стане Ф4.2.
- В раздел ІІ, т.22 да се премахне реда или да се поставят изисквания. 
- В раздел ІІ, т. 42 /Хладилни камери... от Ф2.1/ припокрива ІІІ. 8 /Хладилни складове /камери/ за хранителни..../.

- В раздел ІІІ, т.14 да се посочи КФПО Ф5.2. 
* Забел. 7 да се измени така: “Разрешава се за етажи с площ, по-малка от 100 m2, да се осигурява един пожарогасител, зареден с прах от клас „АВС”.
- Текстът на забел. 9 да се измени така: «За всяко легло в хотелите от категории, «четири звезди» и «пет звезди» се осигурява с индивидуални маски за защита на дихателните пътища.». (ЛЧ)

- Текста на забел 10 да се измени така: «В хотели от категории «две звезди» и «три звезди» над пет етажа за всяко легло, в хотелските стаи, разположени над петия етаж в сградата се осигурява по една индивидуална маска за защита на дихателните пътища.». (ЛЧ)

- Забел. 8 да се измени така: За всяко болнично легло в лечебните заведения се осигурява индивидуална маска за защита на дихателните пътища, отговаряща на изискванията на действащите европейски стандарти.(ВА)
- Забел. 9 да се измени така: Всяка стая в хотелите от категории ,,четири звезди” и ,,пет звезди” се осигурява с индивидуални маски за защита на дихателните пътища, отговарящи на изискванията на действащите европейски стандарти. (ВА)
- Забел. 10 да се измени така: В хотели от категории ,,две звезди” и ,,три звезди” над пет етажа във всяка хотелска стая, разположена над петия етаж в сградата, се осигурява по една индивидуална маска за защита на дихателните пътища, независимо от броя на леглата в стаята. Индивидуалните маски трябва да отговарят на изискванията на действащите европейски стандарти. (ВА)
- Да се добави точка: “Сгради за административно обслужване и за обществено ползване в областта на услугите от клас на функционална пожарна опасност Ф3.4”, като противопожарните уреди са съгласно т.1 от същия раздел. (ВР)
* БДС EN 133:2003 Средства за защита на дихателните органи. Класификация.

БДС EN 529:2006 Средства за защита на дихателните органи. Препоръки за избор, употреба, грижи и поддържане. Ръководство.

БДС EN 403 Филтриращи средства за защита на дихателните органи с качулка за самоспасяване при пожар. (ФТ)
- Да се включат изисквания за необходимия брой пожаротехнически средства за първоначално гасене на пожари в обекти от областта на хранително-вкусовата промишленост. (ВТ)

- Да се конкретизира в забележка след приложение № 2 към чл. 3 за кои класове на функционална пожарна опасност и кои открити площи не се изискват подръчни уреди за пожарогасене - напр. „За открити неохраняеми паркинги, открити площадки за паркиране в предблокови пространства” не се изискват подръчни противопожарни уреди. (Ш)
- в раздел II, т. 41 супермаркети и магазини – на 150 m2 е записано да има 1 воден и 1 прахов пожарогасител. Това означава, че за магазин 4000 m2 трябва да има над 52 пожарогасителя?? А за моловете?
- в раздел II, т. 52 – след израза “(паркинги) за” се добави израза “автобуси, товарни автомобили”. Да се добави ново изискване за пожаротехнически средства за първоначално гасене за открити паркинги за леки автомобили (на 1000 m2 – 2 бр. водни, 2 прахови АВС от 6 kg, 3 прахови АВС от 12 kg пожарогасители и 1 бр. противопожарно одеало). (ПК)
- в раздел I, т. 56 – за открити паркинги се изисква на 1000 м2 возима инсталация за ПГ. А ако паркинга е за 5 автомобила? Ако има възможност точките да се разделят, като се изисква возима инсталация само за паркинги над 1000 м2
- в раздел IV, т. 1, 2, 3, 4, 5, 7, 8, 9, 10 след текстовете да се променят означенията на “/Ф5.2”.

- в раздел IV, т. 6, думите “Складове за сено, слама и други видове фураж” да се променят на “Складове за сено, слама и други видове фураж/Ф5.4”.

-  Да се добави нова Забележка №13 със следния текст ” Допуска се замяната на един вид гасително средство с друго равностойно гасително средство след съгласуване с органите за ПБЗН ”. (БС) - ДА СЕ КОМЕНТИРА ДОПУСТИМО ЗАМЯНАТА НА ЕДИН ВИД ГАСИТЕЛНО ВЕЩЕСТВО С ДРУГ ВИД РАВНОСТОЙНО КАКТО Е ЗАБЕЛ. 6 ОТ ПСТН.
- Да се добави нова Забележка №14 със следния текст “Позиции с номера 45, 65, 66 от раздела производства и производствени помещения / инсталации, пожарогасителните средства се отнасят за електросъоръжения със съдържание на масло до 60 кг. При съдържание на масло над 6о кг. броя на пожарогасителните средства се удвоява”. (БС)
- Да се добави нова забел. 13, в която да се уточни на кой стандарт да отговрят изискващите се индивидуални маски за защита на дихателните пътища. (ЛЧ)  

- Да се добави нова забележка: “в неотопляеми помещения не се изискват пожарогасители на водна основа.” (ГБ)
- В приложение № 2 към чл. 3,ал. 2 да се добави нова точка: (ПД)
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* В Приложение № 2 да се включат пожарогасители за пожари от клас F в обекти, обхващащи вещества за готвене - растителни или животински мазнини, приложими в готварството. (ФТ)
* За возимите пожарогасители да се посочат класовете на пожарите аналогично както е посочено при носимите пожарогасители. (ФТ) – ДА СЕ ВИДИ БДС EN 1866 2008.  Пожарогасители возими. Част 1: Характеристики, експлоатационни изисквания и методи за изпитване.
- В Приложение № 2 е предписано наличието на пожарогасители на водна основа на някои места, където евентуалното им използване е свързано с опасно взаимодействие на водата (водния разтвор) и горящите материали. Примери за такива случаи са т. I. 25 и т. I. 26 с наличието на „…….(алкални и алкалоземни  метали)” - на посочените места предписаните пожарогасители на водна основа да се заменят с пожарогасители с прах АВСД. (ФТ)
- В Приложение № 2 е предписано наличието на пожарогасители на водна основа на някои места, където евентуалното им използване е свързано със слаб пожарогасителен ефект или липсващ такъв. Такива примери са навсякъде където е възможно наличието на газообразно гориво като „I. 13 Помещения с горивни уредби на течно или газообразно гориво/Ф5.1”,  „I. 58 д) цистерна с газ”, „I. 62 Котелни: б) за течно и газообразно гориво/Ф5.1”, „III.14. Складове за бутилки със сгъстени и втечнени горими газове” - Навсякъде предписаните пожарогасители на водна основа да се заменят с пожарогасители с прах ВС. (ФТ)
- В Приложение № 2 е предписано наличието на противопожарни одеяла – лек или тежък тип. Отделно в забележките след Приложение № 2 е посочено противопожарните одеяла да са съгласно БДС EN 1869 „Противопожарни одеяла”. В посочения стандарт няма такава класификация. (ФТ)
- Да се поясни, че може да се допусне инсталиране в обекта на пожарогасители в обекта, различни по вид и брой от посочените в Приложение № 2, ако е извършена оценка на риска ?????? в съответствие с БДС ISO 11602 2003. Защита срещу пожар. Носими и возими пожарогасители. Част 1: Подбор и инсталиране. (ФТ)
- Да се добави нова забележка: „Може да се използват и пожарогасители с различен обем или маса при условие, че покриват изискванията за минимална гасителна ефективност на изискващите се съгласно таблицата пожарогасители в съответствие с т. 6.4 от БДС EN 3 – 7 от 2004г. (+А1/ 2007г.)”
* ПРИЛОЖЕНИЕ № 3 – в т. 2.2.8.2 е цитирано „т. 2.2.7.1”, а такава няма.

* ПРИЛОЖЕНИЕ № 5 – т. 2.3 и т. 3.7а да отпаднат.

* В т.1.3 б „вж. забележка 2” да се замени с „вж. забележка 1”

* В ПРИЛОЖЕНИЕ № 6 какво означава изискването в забележка 6 на таблица 2? Каква е тази “парна бариера”. Не става въпрос за парните завеси, които се изграждат около тръбните пещи (чл. 418).

* В ПРИЛОЖЕНИЕ № 8, т.3 на табл. 3 – допусната явна фактическа грешка – сменена е буквата (написано е „АL” вместо „ВL”). (СФ) 
* В ПРИЛОЖЕНИЕ № 9 има съществени разминавания на стойностите на плътността на топлинното натоварване за помещения с еднакво предназначение (гаражи, универсални магазини, продоволствени магазини и т.н.). Да се прецизират площите на помещения, предназначени за офиси, търговски обекти (магазини), банки и жилищни помещения, като се съобразят съответните плътности на топлинния поток. (СФ)

* В приложение 9 към чл.122, ал.3 към “Забележки” да се добави нова точка, която да регламентира определяне плътността на топлинното натоварване при съвместно съхраняване на различни материали, например склад за твърди горими материали (дърва, въглища, еко-брикети и др.). Тя да се определя като пропорционално съотношение на количеството съхранявани материали. (РЗ)
* В ПРИЛОЖЕНИЕ № 9 – В табл. 1 – колона 3 – последните 3 определения са еднакви.
ДОПЪЛНИТЕЛНИТЕ РАЗПОРЕДБИ
1. „Производствени сгради – навесен тип” и „Складове – навесен  тип” (+++ В чл. 489, ал. 5 да отпадне текста в скобите: “най-малко едностранно отворени”)
а) най-малко от едната страна са отворени (без стена) + ДА СЕ УТОЧНИ ДЪЛБОЧИНА НА ПОМЕЩЕНИЕТО;

б) две от срещуположните външни стени са отворени в горния си край, като площта на светлия отвор е не по-малка от 25% от общата площ на съответната стена;

в) се предвиди околовръстен отвор в горния край на външните стени с размер минимум 1,5 м. (ПЛ)
2.„етажерка” – необходимо е да се определи какво представлява етажерка. Предлагаме следния текст – „т. 11 Етажерка е строеж с отворени две външни стени, като площта на отвора е не по-малка от една трета от общата площ на външните стени и разстоянието между тях е не по-голямо от 70 метра;(ВА)

3. По чл. 661 - “големи гаражи”;

4. По чл. 116 - “равномерно разсредоточени”.

ПРЕХОДНИ И ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ

1. Да се създаде нов параграф със следния текст: „При колизии между настоящата Наредба и други нормативни актове с еднаква тежест, се прилага по-новата и специфична за дадената област.” (ВА)

НОВИ:
*Да се добавят аналози на чл. 169, чл. 408 и чл. 410 от Наредба № 2 за ПСТН. (СФ)
* В глава седма „Евакуация на хора от сгради и помещения да се създаде нов член, а именно: 

„Чл. ..... (1) За сгради, високи повече от 10м., с горими покриви, стълбищата се проектират  до тавана. Входовете за таваните трябва да бъдат защитени с негорими врати с граница на огнеустойчивост най-малко 45 мин.

/2/ Допуска се за сгради, високи до 10 м. включително, да се предвижда вход за тавана от стълбището през отвор по закрепени за стената метални стремена. Отворът трябва да е защитен с негорим капак с граница на огнеустойчивост 45 мин., и да има размери, не по-малко от 0,7/ 0,8 м.

/3/ Подпокривните /тавански/ пространства на сгради с горими и трудногорими покриви се разделят на части с дължина най-много 40 м. и с площ до 300м2, чрез негорими стени с граница на огнеустойчивост най-малко 120 мин. стигащи до негоримото покритие и прекъсващи всички горими елементи на покрива. За всяка част се осигурява самостоятелен достъп. (БГ)

* В отделен член да се засегнат условията за евакуация на хора в неравностойно положение от сградите и изискванията към техническите средства за това (асансьори, рампи и др.). (СФ)

* Изрично е упоменато, че за евакуационното осветление и за ВСОДТ е необходимо ел.захранване като потребител от І-ва категория, но не е споменато такова ел.захранване за инсталации за оповестяване, създаване на повишено налягане в пожарозащитни предверия, незадимими стълбища, асансьорни шахти и др., за обездимяване, ПИИ и ПГИ, помпи за противопожарни нужди, асансьори във високи сгради и др. системи, необходими при безопасна евакуация от сградите и съоръженията /стария чл.771, ал.1 от Наредба № 2 за ПСТН/. Дори това изискване да е записано в съответните стандарти за дадените съоръжения, считаме че не е излишно да бъде включено в общ член. (СФ)

* Да се определят и въведат критерии за „защитена и безопасна зона”. (ПЗ)

* НОВО ПРИЛОЖЕНИЕ - в наредбата да се вмъкне Приложение № 6 от отменените ПСТН, по което да се определят групата, подгрупата и температурния клас на веществата, образуващи взривоопасна смес с въздуха. (ВА, ФТ)

*За уеднаквяване работата на различните служби за ПБЗН предлагаме да се разработят и утвърдят от ГДПБЗН – МВР методики за: (ВТ)

-
Изчисляване на безопасността на евакуацията, във връзка с чл. 58;

-
Изчисляване на повишеното налягане или подналягане за помещенията според обема му, дебита на вентилатора и влиянието на други вентилации, в които се изисква такова;

-
Изчисляване на необходимата кратност на въздухообмена за 1 h за помещения, в които се съхраняват вещества и материали (газове, ЛЗТ, ГТ и прахове), които не са упоменати в табл. 13 към чл. 83;

-
Определяне на обема на образуване на смес на пари, газове и прахове с въздуха при авария, в случаите на разхерметизиране на “ЛЗТ в бутилки”, “ЛЗТ или ГТ в бидони или резервоари”, “горими прахове в чували или силози и бункери”;

* В глава 12-та „Електрически уредби и инсталации” да се запише нов член – „В обществените сгради и строежи от класове на функционална пожарна опасност Ф1 - Ф4 и/или части от сгради, пожарни сектори и отделни помещения приравнени към категория на пожарна опасност Ф5В е задължително изключване на електрическото захранване след приключване на работното време от прекъсвач, с отделени преди прекъсвача денонощни потребители, осигурени с автоматична защита”. (Ш)

* Някои от термините в Глава дванадесета ЕЛЕКТРИЧЕСКИ УРЕДБИ И ИНСТАЛАЦИИ  не съответстват на термините в Наредба №3 за устройство на електрическите уредби и електропроводни линии.
Например: “трансформаторна подстанция” да се замени с “трансформаторен пост” или “електрическа подстанция”, според смисъла. (РС)
- Към раздел ХІІ “Складове за ЛЗТ и ГТ от подклас на функционална пожарна опасност Ф5.2” да се добави нов член: “Чл. ... На резервоарите за ЛЗТ и ГТ с обем повече от 500 м3 се осигуряват с автоматично устройство за преустановяване на пълненето при достигане на максимално ниво”

- Да се добави Нов член – При определяне етажността на сградите с изключение на сградите с височина над 28 м., в броя на етажите се включват всички надземни етажи, тавански (подпокривен) обитаем етаж и приземният, когато подът на следващия етаж на сградите отстои на повече от 2 м. от най-ниската проектна кота на прилежащият им терен.
- Да се добави Нов член: “Подпокривните (таванските) пространства на сгради с горими и трудногорими покриви се разделят на части с дължина най-много 40 м. и с площ не по-голяма от 300 м² чрез брандмауери, стигащи до негоримо покритие (керемиди, етернит и др.)и прекъсващи всички горими елементи на покрива. За всяка част се осигурява самостоятелен достъп.”
* В създаде нов член със следния текст: “Да се предвиди отделяне на асансьорите и асансьорните шахти от обема на стълбищната клетка с продукти от клас, не по-нисък от А2 с граница на огнеустойчивост минимум EI 30.” (ПД)

* Отпаднало е изискването сгради с помещения над 50 човека (или 100?) да се проектират от I или II степен на огнеустойчивост (бивш чл. 417 от ПСТН). (НД)
* В раздел I на глава дванадесета да се добави бившият чл. 764 от ПСТН или поне само ал. 2 от него, относно недопускане транзитното преминаване на кабели и проводници през складови помещения. (НД)
* СТПНОБП не дава тълкуване как се изграждат открити паркинги за автомобили относно противопожарните разстояния и относно външното противопожарно водоснабдяване.
* Не са посочени изисквания за класа по реакция на огън на изолацията на ел.кабели според класа на функционална пожарна опасност за отделните строежи. (СЛ)
Таблица 4 и Таблица 5 – без АПГИ

	Клас по функционална пожарна опасност
	Допустим брой етажи
	Степен на огнеустойчивост
	Най-голяма допустима площ между брандмауерите

	
	
	
	едноетажни
	двуетажни
	Многоетажни,* 

Д0 28 метра

	Ф 1 – Ф 4

без указаните по долу
	До 10 
	І
	10000
	8000
	6000

	
	До 10
	ІІ
	8000
	5000
	3000

	
	До 5
	ІІІ
	3000
	2000
	1000

	
	До 2
	ІV 
	1500
	1000
	-

	
	До 2 
	V
	600
	200
	-

	Ф 1.1, Ф 1.4
	До 10 
	І
	2000
	1500
	1000

	
	До 10
	ІІ
	1000
	800
	500

	
	До 5
	ІІІ
	800
	500
	300

	
	До 2
	ІV 
	500
	300
	-

	
	До 2 
	V
	300
	200
	-


КФПО, допустим брой етажи, задължителна степен на огнеустойчивост и допустима площ на застрояване между брандмауери.

· - Многоетажни, над 28 метра – допустима площ на застрояване – до 2200 м2, задължителна І степен на огнеустойчивост

